DIREKTORIUM

A ZSOLOZSMA ES A MISE RENDJE
A ROMAI KALENDARIUM SZERINT
A 2013 - 2014.
LITURGIKUS EVRE

%/ Vaad / /

KIADJA
A MAGYAR KATOLIKUS PUSPOKI KAR
BUDAPEST, 2013



Felelds kiado:
A Magyar Romai Katolikus Piispoki Konferencia
ISSN 0209-4150
A kiaddsban kézremikodott a Szent Gellért Kiado és Nyomda
A szedés a Kiadoban keésziilt

Felel6s: Nagy Alexandra



adv.
Alk.
ant.
Ben.
Bi

D

e

E

Ed
egyet.
ESz
egyht.
ev.
euch.
évf.
évk.
FU
Fiigg.
hithird.
husv.
K.

kar.
KIL

kony.
lelkipaszt
Magn.
mennyb.
mfsz.

nb.
Ni
Oi
Olv.

ROVIDITESEK

adventi

az alkalmi misék olvasmanyainak kotete

antifona

Benedictus

Befejez6 imadra

Direktorium

nem kotelezé emléknap (memoria ad libitum)

kotelezé emléknap (memoria)

Esti dicséret (latinul: Vesperae)

egyetemes

Egyetemes Szabalyok a liturgikus évrdl és naptarrol
egyhaztanito

evangélium

eucharisztikus

évfordulo

évkozi

fétinnep (latinul: sollemnitas)

fliggelék

hithirdetok

husveti

Kivonat a Romai Misekdnyv harmadik kiadasabol (Sz.L.T.,
2009.)

karacsonyi

Kiegészitd Fiizet az Imaorak Liturgidjahoz €s a Zsolozs-
maskonyvhoz; a Romai Misekonyv harmadik hivatalos
kiadasaban talalhato wjabb szentek zsolozsmajanak szo-
vegei

konyorges

lelkipasztor

Magnificat

mennybemenetel

megfeleld szentrdl vald prefacio, olyankor, amikor egy
szentrdl tobb prefacio koziil valaszthatunk (pl.: ha a szent
vértanu is és plispok v. pap is).

nagybdojt, nagybojti

Napkozi imaora

Olvasmadnyos imadra

Olvasmanyok



olv.
Plv
pref.
PS

Rd
szekv.
Sz.
szent.
szenv.
sztlecke
Szerz.
Szkot.
USzkot.

U

V.
vas.
veért.
vizk.
Vo
7SO0

olvasmany

Praeorator, Liturgikus Vezérkonyv (Sz.I.T. 2009)
prefdcio

,,Paschalis sollemnitatis” korlevél a Husvét megiinneplé-
sérdl (Istentiszteleti Kongregacio, 1980. jan. 16.)
Reggeli dicséret (latinul: Laudes)

szekvencia

Sziiz

szentelési

szenvedésérol

szentlecke

szerzetes

A szentek miseolvasmanyai

Ujabb Szentek Miseolvasmanyai a Romai Misekonyv
harmadik kiadasahoz (Sz.I.T. 2006)

Unnep (latinul: festum)

vagy

vasarnap

vértanu

vizkereszt

votivmise

Zsolozsma



VALTOZO UNNEPEK 2013-2014-BEN

Advent . vasdarnapja december
Hamvazoszerda marcius
Husvet aprilis
Urunk mennybemenetele junius
Piink6sd junius
Szenthdromsdgvasdrnap junius
Urnapja junius
Jézus Szive iinnepe junius
Krisztus Kirdly tinnepe november
Advent I. vasdrnapja november

A vasdrnapi olvasmanyok sorozata a misében:
Az évkozi hétkdznapok elsé olvasmanya:

VILAGNAPOK, KONYORGO NAPOK

ES MEGEMLEKEZESEK
Ujév: A béke vildgnapja jan.
Vizkereszt utani 2. vasarnap: Elvandorlok és

Menekiiltek vilagnapja  jan.

Gyertyaszenteld Boldogasszony: Szerzetesi hivatasokért — febr.
A betegek vilagnapja: febr.
A nagybgjtot megel6zo
vasarnap: A vildg éhezoiért marc.

Papavalasztasi évfordulo: marc.
Aprilis utolso vasarnapja: Jo termésért

(Buzaszenteld) apr.
Husvét IV. vasdrnapja: Egyh. hivatasokért maj.
Husvét VI. vasarnapja: Tomegtajékoztatasi

vilagnap maj.
Méjus utolso vasdrnapja: Hdsok napja maj.

Szeptember utolso vasarnapja: A szentirds vasdrnapja  szept.
Oktober els6 vasarnapja: Terménybetakaritasi okt.
Oktober utolso eldtti vas.: Misszids vasarnap okt.
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25.
25.
28.
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ORSZAGOS GYUJTESEK:
Katolikus iskoldk javdra: Februdr utolso vasdrnapja febr.
Szentfold javara: Nagyboijt 5. vasarnapja apr.

Péter-fillér gytjtés:
Missziok javara:

Karitdsz javara:

Péter-Pal napja utani vasarnap ~ jun.

Oktober utolso eldtti vasarnapja  okt.

Szent Erzsébet napja

utani vasarnap nov.

23.

29.
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BEVEZETES

Altalaban mindennap az aznapra jelzett zsolozsmat és misét kell
végezni. Amely napon két vagy tobb zsolozsmat jelez a D, bar-
melyik végezhetd tetszés szerint. Az egyes egyhazmegyék kiilon
tinnepeit, illetve zsolozsmait az illetd egyhdazmegye papsaga tar-
tozik végezni. Az éltalanos vagy az egyhazmegye kiilon kalenda-
riumatol csak a templom cimének napjan (bucsunap) van eltérd
zsolozsma, amennyiben az egyébként nem f6iinnep.

A templom cimének iinnepe az illeto templomban féiinnep

(sollemnitas). Ha advent, nagybojt vagy a husvét (husvéttol piin-
kosdig) valamelyik vasdrnapjdra esnék, abban az esetben az utana
kovetkezd hétfon végezziik. Ha pedig hamvazoszerdara, nagyhét-
re, husvét hetére vagy valamelyik féiinnepre esnék, attessziik a
legkozelebbi hasonloképpen nem akaddlyozott napra. Egyébként
sajdt napjan iljik meg.
A templom cimének napjdn tinnepi zsolozsmat kell végezni az
el6z6 napon megiilendd 1. Ed-t6] kezdve. Ha az linnepet kozvet-
leniil megelézi vagy koveti egy a fontebb emlitett napok koziil,
annak atadja I. vagy II. Ed-ét.

A fétinnep miséjében mindig van Dicsoség és Hitvallas. A mi-
se olvasmanyait az tinneprdl, ill. a megfeleld k6z6sbol vessziik.
Ha az tinnepnek van kiilon sajat prefacioja, ugy azt kell venni. Ha
nincs sajat prefacioja, de az iinnep egy vagy tobb szentrol szol ak-
kor a szentekrol, vértanukrol, sziizekrol vagy a szerzetesekrol szo-
16 prefaciot kell mondani. Egyébként az illetd idészak (advent,
kozos prefaciok valamelyikét.

Megjegyzések a zsolozsmahoz

A zsolozsmaskonyv (Az Imadrak Liturgiaja, latinul Liturgia Ho-
rarum) magyar forditasanak hasznalata kotelezo. Aki tovabbra is
(dicséretesen) latinul imadkozza a zsolozsmat, az hasznalja a Li-
turgia Horarumot. ,,Papi zsolozsmanak” is szoktdk helyteleniil ne-
vezni, mert a papok ¢s diakonusok felszentelésiikben kaptak azt a
kotelezettséget, hogy a zsolozsmat naponta imadkozzak. Ez azon-
ban nem jelenti azt, hogy a zsolozsma kifejezetten papi imadsag
lenne. Az egyhdz nagyon ajdnlja, hogy a nem felszentelt szemé-
lyek is a zsolozsma dltal szorosabban kapcsolodjanak be a liturgi-
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kus életbe. Ezt most megkonnyiti a zsolozsmaskdnyv népnyelvi
kiaddsa.

Nem szabad elfelejteniink, hogy a zsolozsma kozosségi ima,
ezért lehetSleg kozosségben végezziik. A II. Vatikdni Zsinat ezt
mondja: ,,A lelkipdsztoroknak azon kell lenniok, hogy a kiemel-
ked6 hordkat, elsésorban a Vesperae-t (Ed), legaldbb vasarna-po-
kon ¢és nagyobb iinnepeken, kozdsen végezzek el. — Ajanlatos,
hogy maguk a vildgi hivék is imddkozzdk a Szent Zsolozsmat,
akdr a papokkal egyiitt, akdr maguk kozott csoportban, de még
kiilon-kiilon egyénenként is (LK 100.)

Az egykotetes ,,ZSOLOZSMASKONYV” féképpen a liturgi-
aba bekapcsolddni kivand hiveknek késziilt.

Az imaorak elnevezése az uj konyvekben

LITURGIA AZ IMAORAK
HORARUM LITURGIAJA
Oi Officium lectionis Olvasmanyos imadra
Rd Laudes matutinae Reggeli dicséret
Hora media Napkozi imadora
Ni Tertia Délelott
Sexta Délben
Nona Délutdn
Ed Vesperae Esti dicséret
Bi Completorium Befejezo imaora

Az imaorak vazlata:

Reggeli Napkozi Befejez6 Olvasmanyos

dicséret (Rd) imaora (Ni) imaora (Bi) imaora (O1)

Esti dicséret (Ed)

Kezd6vers Kezd6vers Kezd6vers Kezdévers
(Lelkiismeretv.)

Himnusz Himnusz Himnusz Himnusz

Zsoltdrozas Zsoltdrozas Zsoltarozds Zsoltarozds

Atvezetd vers
Rovid olvasmany  Rovid olvasmany Rovid olvasmany Szentirasi olvasm.
Valaszos ének Parvers Vilaszos ének Valaszos ének

Patriszt. olvasm.
Valaszos ének

Evang. kantikum Evang. kantikum

Fohaszok Téged, Isten,
dicsériink
(foiinnepeken és
iinnepeken)

Miatyank

Konyorgés Konyorgés Konyorgés Konyorges

Elbocs. (Ald.) Elbocsajtas Elbocsajtas Elbocsajtas

Maria-antifona
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A zsolozsma végzésének rendje

Foiinnepeken (sollemnitas):
1. Esti dicséret (Ed):
Minden sajdt, ha sajat rész nincs, akkor a k6zosbol.

Olvasmadnyos imaora:
Minden sajat, ha sajat rész nincs, akkor a k6zosbol.
Téged, Isten, dicsériink.

Reggeli dicséret (Rd)

és Esti dicséret (Ed):
A Reggeli dicséretben a zsoltarozas az 1. hét vasarnapja-
rol, a tobbi sajat, illetve a kozosbol.

Napkozi imaora (Ni):

(Délelétt, Délben, Délutan):
Himnusz az Altalanos részbdl (hacsak nincsen sajat v.
id6szaki); zsoltdrozds a kiegészitd zsoltarokbol, ill. — ha
vasarnapra esik — az I. hét vasarnapjarol; a tobbi sajat v. a
kozosbol. (Ha mind a harmat végezziik: a masik kett6ben
kiegészitd zsoltarok.)

Befejez6 imaodra (Bi):
Az L. Ed utdn is, a II. utdn is a megfelel6 vasarnapi. Him-
nusz az Altalanos részbol.

f]nnepeken (festum):
I. Ed nincs, csak akkor, ha a vasarnap helyébe 1ép. Akkor
ugy, mint a féiinnepen.

Olvasmanyos imaora:
Minden, mint féiinnepen.

Reggeli dicséret (Rd)

és Esti dicséret (Ed):
Minden, mint féiinnepen.

Napkozi imaora (Ni);
Himnusz az Altalanos részbdl; zsoltarozas a hét megfele-
16 napjarol; antifona esetenként sajat v. k6zos; a tobbi rész
sajdt v. a kozosbol (Ha mind a harmat elvégezziik: kiegé-
szitd zsoltarok a masik kettOben.)

Befejezdé imadra (Bi);
Himnusz az Altalanos részbdl; a tobbi a naprol.
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Emléknapokon (memoria):

Olvasmanyos imaora:
Himnusz a sajat, ill. k6zos részbdl v. a Zsoltaros részbol
(ha nincs sajat), zsoltdrok a naprol, 1. (szentirdsi) olvas-
many az id6szaki részbdl, 2. olvasmany, konyorgés sajat.

Reggeli dicséret (Rd)

és Esti dicséret (Ed):
Zsoltarok a hét napjairol; himnusz, révid olvasmany. Be-
nediktusz és Magnifikat antifondja, fohdszok sajat; ha
nincsen sajdt része, akkor vagy a k6zosbdl vagy a naprol;
konyorgeés a szentrol.

Napkozi imaora (Ni):
Himnusz az Altaldnos részbél; a tobbi rész a hétkoznap-
rol. (Ha mind a harmat végezziik: a masik kettében ki-
egészitd zsoltarok.)

Befejez6 imaora (Bi):
Himnusz az Altaldnos részbdl; a tobbi a naprol.

A nem kotelezo emléknapokon (memoria ad libitum) minden
ugy, mint az emlék-napokon (ha szentrdl végezziik a zso-
lozsmat.)

Tetszoleges megemlékezés (Commemoratio ad libitum):

Dec. 17-24-ig, Kardcsony nyolcaddban és a nagybojtben nem tin-
nepelhetdk a szentek emléknapjai. De vehet6 roluk megemlé-ke-
z¢s a kovetkezd modon:

Az olvasmdnyos imaoraban:
A 2. (patrisztikus) olvasmany és annak valaszos éneke,
utdna a szent sajat olvasmanya és valaszos éneke, és a
szentrdl szo6lo konyorges;
A Reggeli dicséret (Rd) és az Esti dicséret (Ed):
A napi konyorgés befejezését elhagyva kovetkezik a szent-
rdl sz0l6 Benediktus-, ill. Magnificat-antifona, a szentrdl
sz0l6 konyorgés zaradékkal, az imaora befejezése.
Vasarnapokon:
I. Esti dicséret (Ed):
Minden a Zsoltdros részbdl, ill. a megfeleld liturgikus id6rol.
Olvasmanyos imaora:
Minden a Zsoltdros részbdl, ill. a megfeleld liturgikus idorol.
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Téged, Isten, dicsériink (kivéve nagybdjtben).

Reggeli dicséret (Rd) és Esti dicséret (Ed):
Minden a Zsoltdros részbdl, ill. a megfeleld liturgikus id6rol.

Napkozi imaora (Ni):
Himnusz az Altaldnos részbdl. A kovetkezd részek a
Zsoltaros részbol, a konyorgés a megfeleld liturgikus id6-
r6l. (Ha mind a hdrmat végezziik: a masik kett6ben ki-
egészitd zsoltarok.)

Befejezd imadra (Bi):
Himnusz az Altaldnos részbdl. A tobbi rész a vasarnaprol,
Zsoltaros rész I'V. hete utan talalhato; kiilon-kiilon szoveg
van az I. és a II. Ed utanra.)

Koznapokon: i}
Altalaban minden az Id0szaki, az Altalanos és a Zsoltaros
részbol.

Megjegyzések a szentmiséhez

Az évkozi koznapok miséje

Az évkozi koznapok miséjeként vehetd barmely évkozi vasarnap
miséje, DicsOség és Hitvallds nélkiil, a kozos prefdcio vala-melyi-
kével. S6t e napokon mondhato barmely megfelel6 alkal-mi-, vo-
tiv- vagy gyaszmise is. Mondhatd mise barmelyik szent-rol, aki-
nek a neve a martirologiumba fel van véve. (Jelzés a D- ban: MI-
SE: szabadon valaszthato.)

A misében, hacsak kiilon nincs emlitve, nincs sem Dicsoség,
sem Hitvallds. Egyes iinnepélyes alkalmakkor szabad a miséhez
hozzaadni Dicséséget, esetleg Hitvallast is. A Niceai-Konstanti-
napolyi Hitvallas helyett mondhato az Apostoli Hitvallds is.

A mise konyorgései

A mise konyorgéseihez nem adhato hozza mas konyorgés (még
,»sub una conclusione” sem): Az évkozi (,,per annum”) kdznapi
misékben szabad a koznapi konyorgések helyett venni az alkalmi
misek konyorgéseit vagy a kiilonféle szandékokra szolo konyor-
géseket. Egyes kiilonleges szdndékokat az Egyetemes konyorgé-
sekbe (Oratio fidelium) foglalunk bele.
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A kalendariumban szerepl uj szenteknél, akiknek a sajat ko-
nyorgésiik még hianyzik a misekonyvbol, a kozos misekbdl lehet
venni azt.

December 17-t6l 24-ig, Kardcsony nyolcaddban €s nagybojt-
ben, amikor a szentek emléknapjai nem linnepelhet6k, a napi ko-
nyOrgés helyett mégis vehetd a napi szentrdl szolo konyorgeés.

A mise olvasmanyai
Az Olvasmany, a Szentlecke, az Evangélium a megfeleld olvas-
ményoskonyvekben taldlhatok meg.

Az egyes koteteket a kovetkezd roviditésekkel jeloljiik:
Szentek emléknapjaira: Szkot. v. USzkot.

Kiilonféle alkalmakra: Alk.

A szentekrdl szolo misék olvasmdnyaival kapcsolatban a ko-
vetkezdket kell megjegyezniink: A fOiinnepeken €s ilinnepeken
mindig a jelzett olvasmanyokat kell venniink. Emléknapokon
csak abban az esetben kell az illetd emléknapra szolo olvasma-
nyokat venni, ha azok valoban az illet6 szentrdl szolnak (pl. Szt.
Barnabds ap. v. Szent Mdria Magdolna), egyébként lehet vdlasz-
tani a koznapi vagy a szentek olvasmanyai kozott. A miséz6 pap
donti el, hogy lelkipasztori szempontbol melyik olvasméanyt va-
lasztja. Tobbnyire érdemesebbnek latszik megtartani az egyes li-
turgikus iddszakokra kijelolt szentirdsi konyveknek megkozeli-
téen folyamatos olvasdsat. (V6. A Szentmise Olvasmanyai ,,A”
¢év, Eldzetes tudnivalok 78. sz.) Amennyiben pedig a hét folya-
man a kéznapok olvasmanyaibol valamelyik kimaradna egy koz-
beesd iinnep folytan, lehet az igy elmaradt olvasméanyokat mas
napokon venni az aznapi helyett, ha az alkalmasabbnak latszik.

Ha valamelyik templomban (pl. filidn) csak ritkdbban van mi-
se, akkor a legmegfelelébb olvasmdnyokat valaszthatjuk. Ezen
szempontok miatt a D a hét elején Gsszesitve jelzi a hétkoznapi ol-
vasmanyokat (kivéve a nagybojti idét). Egyébként az olvasma-
nyokra vonatkozo dltaldnos tudnivalokat és eldirdsokat rész-
letesen megtaldlhatjuk az ,,A” évre szolo vasdrnapi kotet elején.
A prefacidok
Az ¢évkozi idében, hacsak mas prefacio nincs jelezve, kznapokra
mindig a ko6z0s preficiok egyikét vessziik, (kivéve a IV. és a kii-
lonleges alkalmakra sz0l6 eucharisztikus imdt, melyet mindig sa-
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jat prefacioval mondunk.) Minden mas napi misében jelezve van a
prefacio.

A szentek emléknapjaindl levé mfsz. jelzés azt jelenti: a meg-
felel6 szentrdl, azaz az illetd szent dllapotanak megfeleld prefacio
is vehetO (vért. v. lelkipaszt. v. szentek alt. pref. stb.) a k6zos pref.
helyett.

Az eucharisztikus ima

,»A papra tartozo részek kozott elsé helyen all az encharisztikus
ima. Az egész szentmisének ez a csucspontja.” (K. 30 p.) Szavait
érthetoen és fennhangon mondjak (a papok), és mindenki figye-
lemmel hallgassa. Amig a pap ezeket az imakat mondja, mas
imak vagy énekek nem végezhetok, és az orgonanak, illetve mas
hangszernek hallgatnia kell. (Uo. 32. p,)

Az eucharisztikus ima hasznalatanak szabalyai:

Az els6 harom eucharisztikus ima minden korlatozas nélkiil bar-
mikor hasznalhato. Az elsé eucharisztikus imanak egyes napo-
kon kiilon szovegvaltozatai vannak, melyeket az illetd napoknal
jelziink.

A masodik eucharisztikus imanak ¢s a kiilonleges alkalmakra
sz0l6 eucharisztikus imdnak sajat prefacidja van; vehetd ezzel
vagy mas prefacioval is. Meghatarozott halottért (halottakeért) ve-
heté sajat megemlékezés. Utdana halottakrol szolo altalanos
megemlékezés is veendd. A harmadik eucharisztikus imaban vi-
szont a meghatdrozott halottért mondott misében az euchariszti-
kus ima végén levo szoveg helyett egy kiilon szoveget kell venni.
A negyedik eucharisztikus imanak ¢s a kiilonleges alkalmakra
sz016 eucharisztikus imdknak (V-VIL. A. B. C.) sajit prefacioja
van, mely nem vdlaszthato el. Ezért olyan napokon vagy misék-
ben, melyeknek sajat prefacioja van, ez az eucharisztikus ima nem
mondhato. Sajat prefacionak pedig csak az linnepek sajat prefaci-
0ja szamit magan az linnepen vagy annak nyolcadan mondott mi-
se¢kben. Nem szamit sajat prefacionak az egyes id6északok (ad-
vent, nagybajt stb.) prefacioja.

Votivmisékben imadkozhato vagy az illetd mise prefacioja (az
I, IL, III. eucharisztikus imdval) vagy pedig az illetd (IL. vagy
IV.) eucharisztikus ima prefacioja.
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Kiilonleges alkalmakra szolo eucharisztikus imdk a Misekonyv
487-511. lapjain talalhatok.

A koncelebralas (egyiittmisézeés).

Az egyiittmisézés alkalmas modon fejezi ki a papsagnak, az dldo-
zatnak és Isten egész népének egységét. (K. 199. p.) Mindenkor
ajanlatos, amikor lelkipasztori sziikségletek nem indokoljék a pa-
pok egyenkénti misézését. A koncelebraloknak nem kell kazulat
viselniiik, elég ha albat (de nem karinget) és stoldt oltenek. A f6-
celebransnak azonban mindig a teljes papi 6ltozéket kell viselnie
(tehat kazulat is). A koncelebraloknak nemcsak azokat a szavakat
kell mondaniok, melyek az érvényességhez okvetleniil sziiksége-
sek (az atvaltoztatas szavai), hanem mindenben meg kell tartaniok
az egyiittmisézésre vonatkozo el6irdsokat. (K. 199-251.)

»Azokat a szovegeket, amelyek minden koncelebrdlora tartoz-
nak, a koncelebralok halkan mondjdk, hogy a f6celebrdns hang-
ja jol hallatszék. Igy a nép a szoveget konnyebben megeérti.” (K.
218. p.) Az epiklézist koncelebralok a keziiket (tenyérrel lefele) a
felajanlott adoményok folé terjesztve mondjdk. Az dtvdltoztatds
szavaira a koncelebralok a kenyér €s a bor felé kinyujtjak jobb ke-
ziiket, rdmutato gesztussal (tenyeriiket oldalt forditva).

A bal margon a D a napi liturgikus szint jelzi.
A) A szinjelzés melletti szam a gyaszmisék mondasanak leheto-
ségét jelzi. Espedig:
0: nem mondhatd semmiféle gyaszmise;
1: mondhatd egy temetési mise;
2: mondhat6 gydszmise a) a haldlhir vétele utdn, b) az elte-
metés alkalmaval, ¢) a haldl vagy temetés elsé évfordulo-
Jan;
3: barmely gydszmise mondhato,
B) Ugyanezek a jelek — némi modosulassal — az alkalmi vagy
votivmisék mondasanak lehetoségét jelzik.
Espedig:
0: nem mondhaté semmiféle alkalmi vagy votivmise;
1: kivéve a fOiinnepeken, hamvazoszerdan és nagyhét nap-
jain, a fopasztor engedelyezheti sulyos okbodl vagy sziik-
ség esetén megfeleld alkalmi vagy votivmise monddsat;
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2: nagybojt idején kiviil, ha azt lelkipdsztori szempontok in-
dokoljdk, a templomigazgatd vagy a misézd megitélése
alapjan mondhat6 megfeleld alkalmi vagy votivmise.;

3: mondhat6 barmilyen megfelel6 alkalmi vagy votivmise.

Egyébként az elsOcsiitortoki, elsdpénteki és elsdszombati
votivmisék mondasanak lehetdségét esetrél-esetre kiilon is jelez-
ziik az illet6 napoknal.

A kereszt + a napi mise el6tt a ,,pro populo” vagy ,,ad intenti-
onem Ordinarii” mondandod miséket jelzi a plébanosok, illetve
azok szamara, akiket illet.

Az egyes pénteki napoknadl a kereszt T biinbanati napot, a két
kereszt 1 a nagybojti pénteken a hustilalmi napokat, a harom ke-
reszt 711 a szigoru bojti napokat jelzi, hamvazdszerdan és nagy-
pénteken. (L. a Magyar Piispoki Kar 1966. december 13-an kelt
rendeletét.)

A fétinnepek, a vasdrnapok, az iinnepek és mds jeles napok piros-
sal valo nyomasa azt a célt szolgdlja, hogy azok liturgikus jelen-
toségét hangsulyozza. Tehat nem munkasziineti napot jelez, sem
parancsolt linnepet. (Az &t parancsolt iinnep kiilon jelezve van
dec. 25-én, jan. 1-jén, jan. 6-dn, aug. 15-én és nov 1-jén.)
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DECEMBER

viola 0

ADVENT

Az adventi idonek kettos jellege van. A kardcsonyi iinne-
pekre valo elokeésziilet ideje ez, amikor Isten Fianak em-
berekhez valo elso eljovetelére emlékeziink. Egyuttal
azonban olyan idoszak is, amelyikben ez a visszaemléke-
zés rairanyitja figyelmiinket Krisztus torténelemvégi, ma-
sodik eljovetelének vardsara. E ket ok miatt az adventi
id6 a bensoséges és drvendezo varakozas ideje. (Esz 39)

7ZS0: 1. kotet
1. zsoltarhét

Miseolvasmanyok: vasarnap A év
Koznap I. kotet

2013. DECEMBER

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: Hogy azok a gyermekek, akik aldozatai a
cserbenhagyasnak €s minden fajta er6szaknak, megta-
lalhassdk azt a szeretetet és védelmet, amelyre sziik-
ségiik van.

Misszios: Hogy a keresztények, megvilagositva a
megtestesiilt Ige fényétdl, készitsek eld az emberisé-
get az Udvozito érkezésére.

ADVENT 1. VASARNAPJA,

7ZSO0: az adv. vas.-rol Oi: TeDeum.

(Lehet az Oi-t vigilidval kibdviteni; ezek a szovegek a
konyv fiiggelékében vannak. Ez lehetséges az év min-
den vas.-jan, a FU-eken és az U-eken is.)

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallds, pref. adv.
I. = Olv.: Iz 2,1-5 — Rom 13,11-14 — Mt 24,37-44 —
Egyet. kony.

Hétkdznapi miseolvasmanyok:

H: 1z2,1-5,v.42-6 —Mt8,5-11

K: 1z11,1-10 —Lk 10,21-24
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Sz: 1z 25,6-10a — Mt 15,29-37
Cs: 1z 26,1-6 — Mt 7,21.24-27
P:  1z29,17-24 - Mt 9,27-31

S.ZZ 1z 30,18-21.23-26 — Mt 9,35-10,1.6-8

Az egész hét olvasmanyait akkor is kozli a D, ha egy tinnep
miatt kiesnék is olvasmanypadr, lehet ugyanis a kies6t egy
masik napon is venni az el6szoban leirtak szerint.

2. Hétfo. Koznap.
ZS0: az adv. koznaprol.
viola 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. adv. L.

3. Kedd. Xavéri Szent Ferenc aldozopap. E
7ZS50: az E-rol.
fehér 2 MISE: sajét, pref. adv. I. v. mfsz.

4. Szerda. Koznap.
Vagy: Damaszkuszi Szent Janos dldozdpap és egyhdz-
tanito. e
ZS0: az adv. koznaprol v. az e-rol.

viola 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. adv. L.

fehér Szt. Janosrol: lelkipaszt. v. egyht., kony. sajat, pref.
adv. L. v. mfsz.

5. Csiitortok. Koznap.

ZS0: az adv. kdznaprol.
viola 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. adv. L.



20

DECEMBER

fehér

viola 2
fehér

feheér

Ahol elsdcsiitortoki ajtatossagot tartanak, ott veheto
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref adv. L.

Péntek. t. Koznap.

Vagy: Szent Miklos piispok. e

ZS0: az adv. koznaprol v. az e-rol.

MISE: kéznapi, kony. sajat, pref. adv. L.

Szt. Miklosrol: ptispokok, kony. sajat, pref. adv. 1. v.
mfsz.

Ahol elsépénteki ajtatossagot tartanak, mondhatd Vo
Jézus Szivérdl, pref. sajat.

Vac: Ma van Keszthelyi Ferenc volt megyéspiispok halala-
nak (1 2010) évforduloja.

Szombat. Szent Ambrus piispok és egyhaztanito. E
ZS0: az E-rol.

MISE: Piispokok v. egyhdztanitok, sajat konyorge-
sekkel, pref. adv. I. v. mfsz.

Ahol els6észombati &jtatossdgot tartanak, mondhato
egy Vo: Szliz Méridrol (4. sz. kozos), pref. Sz. Maria.

Esztergom-Budapest: Ma van a fopasztor kinevezésének
(2002) évforduloja. Foglaljuk be az egyet. kony.-be.

II. zsoltarhét
I. Ed a vas.-rol. Bi: vas. I. Ed utani.

ADVENT 2. VASARNAPJA.
ZSO0O: az adv. vas.-rol. Oi: TeDeum.



DECEMBER 21

viola 0

feheér 1

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallas, pref. adv.
I. - Olv.: Iz 11,1-10 — Rém 15,4-9 — Mt 3,1-12 —
Egyet. kony.

II. Ed a vas.-r0l. Bi: vas. II. Ed utani.

Hétf6. A BOLDOGSAGOS SZUZ MARIA SZEPLOTE-
LEN FOGANTATASA. FU

7S0: a FU-r6l, Oi: TeDeum, Ni: kieg. zsoltarok.
MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. sajat. — Olv.:
Ter 3,9-15.20 — Ef 1,3-6.11-12 — Lk 1,26-38 — Egyet.
kony.

Szent Juan Diego Cuauhtlatoatzin guadalupei latnok nem
kotelezé emléknapja ebben az évben elmarad.

Hétkoznapi olvasmanyok:

(H: 1z 35,1-10 — Lk 5,17-26)

K: 1z 40,1-11 - Mt 18,12-14
Sz: 1z 40,25-31 — Mt 11,28-30
Cs: 1z41,13-20 -Mtl1l1,11-15

P:  1z48,17-19 -Mt11,16-19
Sz:  Sir 48,1-4.9-11 — Mt 17,10-13.
Kedd. Koznap.

ZS0: az adv. koznaprol.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. adv. 1.

Szerda. Koznap.
Vagy: Szent I. Damazusz pdpa. e
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7ZS0: az adv. koznaprol v. az e-rol.

viola 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. adv. L.

fehér Szt. Damazuszrol: papak, kony. sajat, pref. adv. L. v.
mfsz.

12. Csiitortok. Koznap.
Vagy: A Guadalupei Boldogsagos Sziiz Maria. e
ZS0: az adv. koznaprol v. az e-rdl (KIL).

viola 2 MISE: az adv. kdznaprol, kony. sajat, pref. adv. L.

fehér Guadelupei Sziiz Mdriarol: Sz. Mariarol (4. sz. ko-
70s), kony. sajat (K), pref. Sz. Maria.

13. Péntek t. Szent Lucia sziiz és vértanu. E
ZS0: az E-rol.

piros 2 MISE: vért. v. sziizek, kony. sajdt, pref. adv. L. v.
mfsz.

14. Szombat. Keresztes Szent Janos aldozopap és egy-
haztanito. E
7ZS0: az E-rol.

fehér 2 MISE: sajét, pref. adv. L. v. mfsz.

III. zsoltarhét.
I. Ed: a vas.-rol. Bi: vas. 1. Ed utani.

15.  ADVENT 3. VASARNAPJA.

ZS0: az adv. vas.-rol. Oi: TeDeum.
viola 0 + MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallas, pref. adv.
V. I. — Olv.: Iz 35,1-6a.10 — Jak 5,7-10 — Mt 11,2-11 —
1’6'53' Egyet. kony.
szin



DECEMBER 23

17.

Ma az oltar diszithetd viragokkal. Az orgona (v. mas hang-
szer) szolhat az ének kiséretén kiviil is.

Hétfo. Koznap.

ZS0: az adv. koznaprol.

MISE: ko6znapi, kony. sajat, pref. adv. I. — Olv.: Iz
54,1-10 — Lk 7,24-30

Megjegyzések advent utolso hetére:
A MISE és a ZSO mindig az adventi naprol van.

A szentek emléknapjai csak megemlékezésként iinnepelhe-
t6k a kovetkezdképpen:

Az Oi-ban a nap masodik olvasmanya és annak valaszos
éneke utdn kovetkezik a szentrdl sz0l6 olvasmany és annak
valaszos éneke, majd a szentrdl szolo konyorgés. — A Rd-
ben és Ed-ben a napi konyorgés zaroformulajanak elhagya-
sa utdn, a szentrdl szolo Ben., ill. Magn. antifona utan a
szentrdl szolo konyorgeés €s a szokdsos befejezés. A misé-
ben az adventi kony. helyett mondhatd a szentrél szolo
kony.

A Rd ¢és az Ed antifondit a D naponként jelzi.

Heétkoznapi olvasmanyok:

Dec. 17: Ter 49,2.8-10 — Mt 1,1-17
Dec. 18: Jer 23,5-8 — Mt 1,18-24
Dec. 19: Bir 13,2-7.24-25a — Lk 1,5-25
Dec. 20: 1z 7,10-14 — 1Lk 1,26-38
Dec. 21: En 2,8-14 — Lk 1,39-45
Kedd. Kiznap.

ZS0: az adv. koznaprol. Rd és Ed ant.-ai: ,, Az Ur el-
hagyja...” stb. Magn.-ant.: ,, O, Bolcsesség...”
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MISE: sajat, pref. adv. IL

Szerda. Koznap.

ZS0: az adv. kodznaprol. Rd ¢és Ed ant.-ai: ,, Minden-
hato Isteniink...” stb. Magn.-ant.: ,,O, Urunk...”
MISE: sajat, pref. adv. IL.

Csiitortok. Koznap.

ZS0: az adv. koznaprol. Rd és Ed ant.-ai: ,, Lelkem
hozzdd emelem...” stb. Magn.-ant.: ,, 0, Jessze...”
MISE: sajat, pref. adv. IL.

Péntek . Koznap.
7ZS0: az adv. koznaprol. Rd és Ed ant.-ai: ,, Az eljo-

vendé...” stb., Magn.-ant.: ,, 0, David Kulcsa...”
MISE: sajat, pref. adv. IL

Eger: Ma van Kadar Laszlo érsek halalanak évforduloja.
(t 1987)

Szombat. Koznap.

ZS0: az adv. kdznaprol. Rd és Ed ant.-ai: ,, Isteniink a
Libanon...” stb.

MISE: sajat, pref. adv. IL.

Vehet6 megemlékezés Kaniziusz Szent Péter dldozopap és
egyhaztanitorol

IV. zsoltarhét.
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22,

I. Ed a vas.rol. Magn.-ant.: ,, O, szent Virradat...” Bi:
vas. I. Ed utani.

ADVENT 4. VASARNAPJA,

ZS0: az adv. vas.-rol. Oi: TeDeum. Rd ant.: ,, Mihelyt
meghallottam...)" — Magn.-ant.: ,, O, nemzetek Kird-
lya...”

+ MISE: sajat, (Dicséség nincs.), Hitvallds. — Olv.: Iz
7,10-14 — Rom 1,1-7 — Mt 1,18-24 — Egyet. kony.

Hétfé. Koznap

ZS0: az adv. koznaprol. Rd ¢és Ed ant.-ai: Ime, eljon
az Ur...” stb., Magn.-ant: ,, O, Emmanuel...”

MISE: sajat, pref. adv. II. — Olv.: Mal 3,1-4.23-24 —
Lk 1,57-66

Vehetd megemlékezés Kegy Szent Janos dldozopaprol

Kedd. Kiznap.
ZS0: A Ni befejeztéig az adv. koznaprol. Rd ant.-ai:

Az Ur elhagyja...” stb.
MISE: (reggel) sajdt, pref. adv. II. Olv.: 2Sdm 7,1-
5.8b-11.16 — Lk 1,67-79

A mise utan végzett Ni-val véget ér az adventi id6.
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KARACSONYI IDO

feher 0

25.

A husvéti misztérium évi megiinneplése utan az Egy-
hdaz legfontosabbnak tartja, hogy megemlékezzék
Urunk sziiletésérol és elso megnyilatkozdasairol. Ez
torténik a kardcsonyi idoszakban. A kardacsonyi ido
Kardcsony 1. Ed-ével kezdodik és a Vizkereszt utdni
vasdrnapig bezarolag tart (ESz 32, 33)

Megjegyzések Karacsonyra:

— Minden misében mindnydjan letérdelnek a Hitvallds e sza-
vara: ,, Megtestesiilt... és emberré lett”, ill. ,, Ki fogantatott...
sziiletett Sziiz Mariatol”. Két térdre, ha éneklik, egy térdre,
ha mondjak a Hitvallast.

— Nem mondhat6 a IV. eukarisztikus ima, sem a kiilonleges
alkalmakra szolok. (V-VIL.)

— Kardcsony napjan minden pap harom misét mondhat vagy
koncelebralhat. Aki harom vagy csak két misét mond, mind-
egyikért fogadhat el stipendiumot. A plébanosok és azok,
akik erre kotelesek, az egyik misét ,,pro populo”, (ill. ad int.
Ordinarii) kotelesek végezni. Az ezt jelzd + az éjjeli misénél
van feltlintetve, de barmelyik mise applikalhato.

— Aki csak egyszer misézik, azt a miseformuldt valassza,
amelyik legjobban megfelel annak a napszaknak, amikor
misézik.

I. Ed KARACSONYROL. Végezhetd a vigilia mise
elétt vagy utdna is.

VIGILIA MISE: sajat, Dicsoség, Hitvallas (térdhaj-
tas), pref. kar. Az L. euch. imaban sajat betét. — Olv.:

1z 62,1-5 — ApCsel 13,16-17.22-25 — Mt 1,1-25 v. Mt
1,18-25 — Egyet. kony.

A Bi-t csak azok végzik, akik az ¢jjel végzett Oi-n €s az éj-
jeli misén nem vesznek részt.

Szerda. URUNK SZULETESE (KARACSONY). FU
nyolcaddal. (Parancsolt {innep.)
7ZS0: a FU-r6l. Oi: TeDeum.
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fehér 0 + EJFELI MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas (térdhaj-

feheér 1

tas), pref. kar. Az I. euch. imédban iinnepi betét. — Olv.:
1z 9,1-6 — Tit 2,11-14 — Lk 2,1-14 — Egyet. kony.

HAJNALI MISE (PASZTOROK MISEJE): sajat, Di-
csOség, Hitvallds (térdhajtds), pref. kar. Az 1. euch.
imaban linnepi betét. — Olv.: Iz 62,11-12 — Tit 3,4-7 —
Lk 2,15-20 — Egyet. kony.

UNNEPI MISE: sajit, Dicséség, Hitvallds (térdhaj-
tas), pref. kar. Az I. euch. imdban iinnepi betét. — Olv.:
1z 52,7-10 — Zsid 1,1-6 — Jn 1,1-18, vagy: Jn 1,1-5.9-
14 — Egyet. kony.

II. Ed a FU-rél.

Az egész nyolcad alatt a két vasarnapi Bi koziil lehet
valasztani.

Csiitortok. SZENT ISTVAN ELSO VERTANU. U

7S0: az U-rél. Oi: TeDeum. Ni: zsoltarok a IV. hét
csiitortokjeérol.

MISE: sajat, DicsOség, (Hitvallas nincs), pref. kar. —
Olv.: ApCsel 6,8-10; 7,54-59 — Mt 10,17-22 — Egyet.
kony.

Ed a kardcsony nyolcaddrol.

Péntek. f. SZENT JANOS APOSTOL ES EVANGE-
LISTA. U

7ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum. Ni: zsoltdrok a IV. hét
péntekjérdl.

MISE: sajat, Dicsoség, (Hitvallas nincs), pref. kar. —
Olv.: 1Jn 1,1-4 — Jn 20,2-8 — Egyet. kony.
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feheér 1

fehér 1

Borszentelés a helyi szokdsnak megfelelGen.

Eger: SZENT JANOS APOSTOL ES EVANGELISTA U.
Minden mint fent.

Ed a kardcsony nyolcadarol.

Szombat. APROSZENTEK. U

ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum. Ni: zsoltdrok a IV. hét
szombatjarol.

MISE: sajat, Dicsdség, (Hitvallas nincs), pref. kar. —
Olv.: 1Jn 1,5-2,2 — Mt 2,13-18 — Egyet. kony.

I. Ed holnaprol Bi: vas. 1. Ed utani.

Vasdrnap. A SZENT CSALAD: JEZUS, MARIA és JO-
ZSEF. U

7S0: az U-r6l. Oi: TeDeum. Ni: zsoltarok az I. hétrél.
+ MISE: sajdt, Dicséség, Hitvallds, pref. kar. — Olv.:
Sir 3,3-7.14-17a. — Kol 3,12-21 — Mt 2,12-15.19-23 —
Egyet. kony.

1. Ed az U-rél.

Hétf6. KARACSONY NYOLCADA ALATTI 6. NAP
ZS0: a nyolcadrol. Oi: TeDeum. Ni: zsoltarok az I.
hét hétfojerol.

MISE: sajat, Dicsoség, (Hitvallds nincs), pref. kar. —
Olv.: 1Jn 2,12-17 — Lk 2,36-40

Pannonhalma: Ma van a féapat piispokké kinevezésének
(1988) évforduloja. Foglaljuk az egyetemes konyorgésekbe.



DECEMBER - JANUAR 29

31.

feheér 1

fehér 0

Ed a karacsony nyolcadarol.

Kedd. KARACSONY NYOLCADA ALATTI 7. NAP
7ZS0: a nyolcadrol. Oi: TeDeum. Ni: zsoltarok az I.
hét keddjerol.

MISE: sajat, Dicsoség, (Hitvallas nincs), pref. kar. —
Olv.: 1Jn 2,18-21 — Jn 1,1-18

Vehetd megemlékezés Szent 1. Szilveszter papardl a dec.
16-4n jelolt modon.

Az évvégi halaadast az egyhazmegyei eldiras szerint végez-
ziik (PIv).

I. Ed a holnapi FU.-rél. Bi.: vas. I. Ed utdni.

2014. JANUAR

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Gazdasdgi fejlédés) Hogy elémozditsunk
egy olyan hiteles gazdasagi fejlodést, amely tisztelet-
ben tartja valamennyi ember és valamennyi nép mél-
tosagat.

Misszios: (Keresztény egység) Hogy a kiilonb6z6 hit-
valldsok keresztényei a Krisztustol akart egység felé
haladjanak.

Szerda. Karicsony nyolcada: SZUZ MARIA, ISTEN
ANYJA (UJEV) FU (Parancsolt iinnep).

ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum. Ni: kieg. zsoltdrok.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. Sz. Maria L.
(,... Istenanyasdganak iinnepén”). Az L. euch. imaban
iinnepi betét. — Olv.: Szdm 6,22-27 — Gal 4,4-7 — Lk
2,16-21 — Egyet. kony.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
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Ma van a Béke Vilagnapja. A szentbeszédben hivjuk fel ra
a figyelmet, az egyet. kony.-be vegyiink megfeleld imaszan-
dékot is. — Ma nem, de a kovetkezd napok egyikén a nép
részvételével mondhatod konyorgd mise a békéért, kar. pre-
facioval. E napok egyikén mondhato a polgari év elejére
sz616 alkalmi mise is.
Ma vagy vizkeresztkor kihirdetheték a valtozo tinnepek.
(Lasd e kotet 5. oldala)
L. zsoltarhét
Heétkoznapi miseolvasmanyok:
Cs: 1Jn222-28 —Jn 1,19-28
P: 1In229-3,6 —Jn1,29-34
Sz: 1Jn3,7-10 —JIn 1,35-42

2. Csiitortok. Nagy Szent Vazul és Nazianzi Szent Ger-
gely piispokok és egyhaztanitok. E
7ZS0: az E-rol.

fehér 2 MISE: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref. kar. v.
mfsz.

fehér Ahol elsdcsiitortoki ajtatossdgot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref kar.

3. Péntek 1. Koznap.
Vagy: Jézus szent neve. e
ZS0: a kar. id6 koznapjarol v. az e.-rol (KIL).

fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. elotti.

fehér MISE: Jézus szent neve (Misekonyv 891. 0.)
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fehér Ahol elsopénteki ajtatossagot tartanak, mondhato Vo
Jézus Szivérdl, pref. sajat.

4. Szombat. Koznap.
ZS0: a kar. id6 kdznapjarol.

fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. el6tti, pref
kar.

fehér Ahol elsGszombati djtatossagot tartanak, mondhato
Vo Sz. Mdridrdl (5. sz.), pref. kar. v. Sz. Madria.

L. Ed a FU-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

5. Vasérnap. KARACSONY 2. VASARNAPIJA.
ZS0O: a vas-rol. Oi: TeDeum.

fehér 1 + MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. kar. — Olv.:
Sir 24,1-4.12-16 — Ef 1,3-6.16-18 — Jn 1-18 — Egyet.

kony.
6. Hétf6. URUNK MEGIJELENESE (VIZKERESZT). FU

(Parancsolt tinnep)
ZS0: a FU-r8l. Oi: TeDeum.

fehér 0 + MISE: sajat, Dicsség, Hitvallds, pref. sajat. Az L
euch. imdban sajat betét. — Olv.: 1z 60,1-6 — Ef 3,2-
3a.5-6 — Mt 2,1-12 — Egyet. kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
Ma végezziik a hagyomanyos vizmegaldast.

J
A
N
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II. zsoltarhét
Hétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 1n322-46 —Mt4,12-17.23-25
K: 1Jn4,7-10 — Mk 6,34-44
Sz: 1In4,11-18 — Mk 6,45-52
Cs: 1Un4,19-54 —1k4,14-22a
P:  1Jn5,5-13 - Lk 5,12-16
Sz: 1Jn5,14-21  —1Jn3,22-30
7. Kedd. Kiznap.
Vagy: Penyaforti Szent Rajmund dldozopap. e
ZS0: a kar. id6 koznapjarol v. az e-rol.
fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. utani, pref.
vizk. v. kar.
fehér Szt. Rajmundrol: lelkipaszt., kony. sajat, pref. vizk. v.
mfsz.
8. Szerda. Koznap.
ZS0: a kar. id6 koznapjarol.
fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. utani, pref.
vizk. v. kar.
9. Csiitortok. Koznap.
ZS0: a kar. id6 koznapjarol.
fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. utani, pref.
vizk. v. kar.
10. Péntek . Koznap.
ZS0: a kar. id6 kdznapjarol.
fehér 2 MISE: a kar. id6 koznapjarol, kony. vizk. utani, pref.

vizk. v. kar.
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fehér 1

Szeged-Csanad: Ma van Udvardy Jozsef volt piispok hala-
lanak évforduloja. (2000)

Szombat. Koznap.

ZS0: a kar. id6 koznapjarol.

MISE: a kar. id6 koznapjdrol, kony. vizk. utdni, pref.
vizk. v. kar.

1. Ed az U-r6l. Bi: vas. L. Ed uténi.

Vasarnap. URUNK MEGKERESZTELKEDESE. U
7ZS0: az U-rél, Oi: TeDeum, Ni: zsoltarok a ITI. hét
vas.-jarol.

+ MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. sajt. — Olv.:
Iz 42,1-4.6-7 — ApCsel 10,34-38 — Mt 3,13-17 —
Egyet. kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Zsid 1,1-6 — Mk 1,14-20
K: Zsid 2,5-12 - Mk 1,21 28
Sz: Zsid 2,14-18  — Mk 1,29-39
Cs: Zsid 3,7-14 — Mk 1,40-45
P:  Zsid4,1-5.11 -Mk2,1-12
(Sz: Zsid 4,12-16 - Mk 2,13-17)
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EVKOZI IDO )
A NAGYBOJT ELOTTI RESZ

A sajatos jellegii idokon kiviil van még harminchdarom, eset-
leg harmincnégy hét az év folyaman. Ilyenkor Krisztus misz-
tériumdnak nem valami kiilonos szempontjdt iinnepeljiik, ha-
nem éppen Krisztus misztériumdt a maga teljességében, ki-
valtképp a vasarnapokon. Ezt az idészakot hivjuk évkozi ido-
nek. (ESz 43)

ZSO: 111. kotet.
1. zsoltarhét.

13. Hétfo. Koznap.
Vagy: Szent Hildriusz (Vidor) piispok és egyhdztanito.
e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
fehér Szt. Hilariuszrol: plispokok v. egyhtan., kony.
sajat, pref. k6zos v. mfsz.

14. Kedd. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

15. Szerda. Koznap.
Vagy: Remete Szent Pdl. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
fehér Szt. Palrol: szerz., kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
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19.

zold 1

Csiitortok. Koznap.
7ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek t. Szent Antal apat. E.
7ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Szombat. ARPAD-HAZI SZENT MARGIT SZUZ. U
7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sziizek, kony. sajat, Dics6ség, (Hitvallas
nincs), pref. sziizek. — Olv.: 2Kor 10,17-11,2 — Mt
25,1-13 — Egyet. kony.

II. zsoltdrhét.
1. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

A Liturgia Horarum ujabb kiaddsdban a vasarnapi Ben.- és
Magn.-antifondk A, B és C évek szerint valtoznak. A ma-
gyar zsolozsmaskonyvben potlolag a Fiiggelék IV.-be ke-
riilhettek csak be a II. IIL. és IV. kotetben. Erre utal a fenti
jelzés: Fiigg. IV.”

EVKOZI 2. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-r0l. Oi: TeDeum. Oi: Ben.- és
Magn.-ant: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. évk. vas.,
(egy a 8 koziil). — Olv.: 1z 49,3.5-6 — 1Kor 1,1-3 — Jn
1,29-34 — Egyet. kony.

Ma kezdddik az 6kumenikus imanyolcad, ¢s tart a kovetke-
z6 vas.-ig. A két vas. kivételével mondhato megfeleld Vo.,
vasarnap pedig az ordindrius engedélyével.
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Ma van az Elvandorlok és Menekiiltek vilagnapja. Emlé-
kezziink meg errdl a Szentbeszédben és az egyet. kony.-ben.
Mondhato errdl alkalmi mise.
Heétkdznapi miseolvasmanyok:
H: 1Sam 15,16-23 — Mk 2,18-22
K: 1Sdm 16,1-13 — Mk 2,23-28
Sz: 1Sam 17,32-33.37.40-51 — Mk 3,1-6
Cs: 1Sam 18,6-9;19,1-7 — Mk 3,7-12
P:  1Sam 24,3-21 — Mk 3,13-19
(Sz: 2Sam 1,1-4.11-12.19.23-27 — Mk 3,20-21)
20. Hétfo. Koznap.
Vagy: Szent Fabidan pdpa és vértanu. e
Vagy: Szent Sebestyén vértanu. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerdl.
z0ld 3 MISE: szabadon vélaszthato.
piros  Szent Fabianrol: egy vért. v. papak, kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.
piros  Szent Sebestyénrdl: egy vért. kony. sajat, pref. kozos
v. mfsz.
21. Kedd. Szent Agnes sziiz és vértanu. E
7ZS0: az E-rol.
piros 2 MISE: egy vért. v. sziizek, kony. sajat, pref. kozos v.
mfsz.
22. Szerda. Koznap.

Vagy: Boldog Batthyany-Strattmann LdszIo. e
Vagy: Szent Vince diakonus és vértanu. e
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zold 3
fehér

piros

26.

ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-ok egyikerdl (KIL).
MISE: szabadon valaszthato.

B. Batthydny-Strattmann Ldszlorol: sajat (K), pref.
kozos v. mfsz.

Szt. Vincérdl: egy. vért., kony. sajat, pref. kozos v.
mfsz.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek +. Szalézi Szent Ferenc piispok és egyhaztani-
to. E

750: az E-rol.

MISE: piispokok v. egyhtan., sajat konyorgésekkel,
pref. ko6zos v. mfsz.

Szombat, SZENT PAL APOSTOL MEGTERESE (palfor-
dulas) U

7S0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, kony. sajat, Dics6ség, (Hitvallas nincs).
pref. apost. I. v. II. — Olv.: ApCsel 22,3-16 v. ApCsel
9,1-22 — Mk 16,15-18 — Egyet. kony.

III. zsoltdrhét.

L. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed uténi.
EVKOZI 3. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant. Fligg. IV.
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zold 1 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 8,23b-9,3 — 1Kor 1,10-13.17 — Mt 4,12-23 v.
Mt 4,12-17 — Egyet. kony.
Szent Timoteus és Szent Titusz piispikok emléknapja ebben
az évben elmarad.
Hétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 2Sam5,1-7.10 — Mk 3,22-30
K: 2Sam 6,12b-15.17-19 — Mk 3,31-35
Sz: 2Sam 7,4-17 — Mk 4,1-20
Cs 2Sam 7,18-19.24-29 — Mk 4,21-25

2Sam 11,1-4a.5-10a.13-17 — Mk 4,26-34

Sz 2Sam 12,1-7a.10-17 — Mk 4,35-41

27. Hétfo. Kiznap.
Vagy: Merici Szent Angéla sziiz. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

fehér Szt. Angélarol: sziizek v. neveldk, kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

28. Kedd. Aquinoi Szent Tamas aldozopap és egyhaztani-
to. E
7ZS0: az E-rol.

fehér 2 MISE: egyht. v. lelkipaszt., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

29. Szerda. Koznap.

ZS0: az évk. kdznaprol.
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zold 3

MISE: szabadon valaszthato.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek . Bosco Szent Janos aldozépap. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: neveldk, kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.

FEBRUAR

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Idések) Hogy az id6s emberek bolcsessé-
gét és tapasztalatat elismerjiik az Egyhdzban és a tar-
sadalomban.

Misszios: (Egyiittmiikodés az evangelizdlasban) Hogy
papok, szerzetesek €s vilagiak nagylelklien egyiittmu-
kodjenek az evangelizacios kiildetésben.

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Maria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Maria.

Elsészombati Vo-ként vegyiik a fenti misét.

= &
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IV. zsoltirhét.
I. Ed az U-rél. Bi: vas. I. Ed utani.

2. Evkozi 4. vasarnap. URUNK BEMUTATASA (GYER-
TYASZENTELO BOLDOGASSZONY). U
7S0: az U-r6l, Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat. — Olv.:
Mal 3,1-4 — Zsid 2,14-18 — Lk 2,22-40 v. Lk 2,22-32
— Egyet. kony.
A fémisét a gyertyaszentel kormenettel kezdjiik, ahogy a
misekonyvben jelezve van.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Ma konyorgénap van a szerzetesi hivatasokért. Emlékez-
zlink meg errdl a szentbeszédben és az egyet. kony.-ben.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 2Sam 15,13-14.30;16,5-13a - Mk 5,1-20
K: 2Sam 18,9-10.14b.

24.25a.30-19,3 — Mk 5,21-43
Sz: 2Sam 24,2.9-17 — Mk 6,1-6
Cs: 1Kir 2,1-4.10-12 — Mk 6,6-13
P:  Sir47,2-13 — Mk 6,14-29
Sz: 1Kir 3,4-13 — Mk 6,30-34
3. Hétfo. Kiznap.

Vagy: Szent Balazs piispok és vértanu. e
Vagy: Szent Anszgar (Oszkdr) piispok. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikérdl.

z0ld 3 MISE: szabadon vélaszthato.

piros  Szt. Baldzsrol: egy vért. v. piispokok, kony. sajat,
pref. k6zos v. mfsz.

fehér Szt. Anszgarrol: egy piispokok v. hithird., kony. sajat,
pref. ko6zos v. mfsz.
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Balazs-aldas adhatd ma v. a kdvetkezd vasarnap is.

Kedd. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. Szent Agota sziiz és vértanu. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: egy vért. v. sziizek, kony. sajat, pref. kozos v.
mfsz.

Csiitortok. Miki Szent Pal és tarsai, japan vértanuk. E
7ZS0: az E-rol.

MISE: tobb vért., kony. sajat, pref. kdzos v. mfsz.
Ahol elsdcsiitortoki ajtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref. k6zos.

Péntek t. Koznap.

7ZS0: az évk. kdznaprol.

MISE: szabadon valaszthato.

Ahol elsépénteki ajtatossdgot tartanak, mondhato Vo
Jézus Szivérdl, pref. sajat.

Szombat. Koznap.

Vagy: Emiliani Szent Jeromos. e
Vagy: Bakhita Szent Jozefina sziiz. e
Vagy: Sziiz Mdria szombatja. e

= &
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ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-ok egyikerol (KIL).

zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

fehér Szent Jeromosrol: neveldk, kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

fehér Szent Jozefinarodl: sziizek, kony. sajat (K), pref. ko-
Z0s.

fehér Sz. Maria szombatjardl: egy az elsé 3 kozosbdl v. a
Madria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Mdria.

I. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r0l. Magn.-ant: Fiigg IV. Bi: vas. 1. Ed utdni.

9. EVKOZI 5. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 58,7-10 — 1Kor 2,1-5 — Mt 5,13-16 — Egyet.
kony.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: 1Kir §,1-7.9-13 — Mk 6,53-56
K: 1Kir 8,22-23.27-30 - Mk 7,1-13
Sz: 1Kir 10,1-10 — Mk 7,14-23
Cs: 1Kir 11,4-13 — Mk 7,24-30
(P: 1IKir 11,29-32;12,19 — Mk 7,31-37)

Sz: 1Kir 12,26-32;13,33-34 - Mk 8,-10

10. Hétfo. Szent Skolasztika sziiz. E
ZS0: az E-rol.

piros 2 MISE: sziizek v. szerz., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.
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zold 3
fehér

Kedd. Kioznap.

Vagy: A Lourdes-i Boldogsdgos Sziiz Mdria. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Mariarol: egy az els6 3 kozosbol, kony. sajat, pref.
Sz. Mria.

Ma van a Betegek Vilagnapja. Adjunk lehetGséget a bete-
gek kenetének kozosségi kiszolgaltatasara templomunkban.

Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Csiitortok. Koznap.
7ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek +. SZENT CIRILL SZERZETES ES SZENT ME-
TOD PUSPOK, EUROPA TARSVEDOSZENTIJEL U
7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: egyhazalapitok v. hithird., kony. sajat, Dicso-
ség, pref. lelkipdszt. — Olv.: ApCsel 13,46-49 — Lk
10,1-9 — Egyet. kony.

Szombat. Koznap.
Vagy: Sziiz Maria szombatja. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

= &
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zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

fehér Sz. Maria szombatjarol: egy az elsé 3 k6zosbol v. a
Maria-votivmisék kozil (M. 898-900), pref. Sz. Ma-
ria.

II. zsoltarhét.
L. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.
16.  EVKOZI 6. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. I'V.
zold 1 + MISE: sajat, Dicséség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Sir 15,15-20 — 1Kor 2,6-10 — Mt 5,17-37 —
Egyet. kony.
A jové vasarnap tartjuk a gytijtést a katolikus iskolak javara.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Jak 1,1-11 — Mk 8,11-13
K: Jak 1,12-18 — Mk 8,14-21
Sz: Jak 1,19-27 — Mk 8,22-26
Cs: Jak 2,1-9 — Mk 8,27-33
P:  Jak 2,14-24.26 — Mk 8,34-9,1
(Sz: Jak 3,1-10 — Mk 9,2-13)

17. Hétfo. Koznap.
Vagy: A Szervita rend hét szent alapitoja. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

z0ld 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér A szt. alapitokrol: szerz., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.
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Kedd. Kioznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Csiitorték. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek +. Koznap.

Vagy: Damidani Szent Péter piispok és egyhdztanito. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szent Péterrdl: egyht. v. piispokok, kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Szombat. SZENT PETER APOSTOL SZEKFOGLA-
LASA. U

7S0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, DicsOség, pref. apost. I v. II. — Olv.:
1Pét 5,1-4 — Mt 16,13-19 — Egyet. kony.

= &
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II1. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. V. Bi: vas. . Ed uténi.

23.  EVKOZI7. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: Lev 19,1-2.17-18 — 1Kor 3,16-23 — Mt 5,38-48
— Egyet. kony.
Ma van a gyijtés a katolikus iskolak javara.

24.  Hétfé. SZENT MATYAS APOSTOL. U
ZS0: az U-r8l. Oi: TeDeum.

piros 1 MISE: sajat, Dics6ség, pref. apost. L. v. II. — Olv.: Ap-
Csel 1,15-17.20-26 — Jn 15,9-17 — Egyet. kony.

Hétkdznapi miseolvasmanyok:
(H: Jak 3,13-18 — Mk 9,14-29)
K: Jak4,1-10 —Mk 9,30-37
Sz: Jak 4,13b-17 — Mk 9,38-40
Cs: Jak 5,1-6 — Mk 9,41-50
P:  Jak5,9-12 —Mk 10,1-12

Sz: Jak 5,13-20 — Mk 10,13-16
25. Kedd. Koznap.

ZS0: az évk. koznaprol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

26. Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
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zold 3
fehér

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek t. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

MARCIUS

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Tisztelet a nék irdant) Hogy valamennyi
kulturdban tartsdk tiszteletben a nok jogait és mélto-
sagat.

Misszios: (Hivatdsok) Hogy szamos fiatal fogadja el
az Ur arra sz010 hivasat, hogy ¢letiiket az evangélium
hirdetésének szenteljék.

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Sz. Mdria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Ma-
ria.

Elsészombati Vo-ként vegyiik a fenti misét.

IV. zsoltarhét.

AR > 2



48

MARCIUS

zold 1

zold 3
fehér

piros

I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 8. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 49,14-15 — 1Kor 4,1-5 — Mt 6,24-34 — Egyet.
kony.

Ma kony6rgénap van a vilag éhezoiért. Emlékezziink meg
errdl a szentbeszédekben €s az egyet. kony.-ben. Mondhato
errdl alkalmi mise is.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: 1Peét 1,3-9 - Mk 10,17-27
K: 1Pét1,10-16 —Mk 10,28-31
Hétfé. Koznap.

ZS0: az évk. koznaprol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Kedd. Koznap.

Vagy: Szent Kazmér. e

Vagy: Boldog Meszlényi Zoltan piispok és vértanu. e
7ZS0: az évk. kdznaprol v. az e.-k egyikeérdl.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Kdzmérrol: szentek 4lt. kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

B. Meszlényi Zoltanrol: egy vért. v. piispokok, kony.
kozos, pref. kozos v. mfsz.
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A NAGYBOJT

A nagybojti ido célja husvét iinneplésének elokészi-
tése. A nagybdjti liturgia hangolja ugyanis a husvéti
misztérium megiinneplésére mind a keresztségre ke-
sziiloket a keresztény beavatas kiilonféle fokozatai dl-
tal, mind a hivoket, akik visszaemlékeznek keresztsé-
giikre és blinbanatot tartanak. — A nagybdjti idé ham-
vazoszerdatol nagycsiitortok estig, a szentmise meg-
kezdéséig tart. Nagybojt kezdetétol a husveéti virrasz-
tasig nem mondunk allelujat (ESz 27,28).

Megjegyzések a nagybijtre:

— A két féiinnepet (marcius 19. és 25.) kivéve a szentmisét
¢és a zsolozsmat mindig a nagybdjti idészakrol vessziik.

— A szentek emléknapjai csak megemlékezésként iinnepel-
hetdk. (Az Oi-ban a méasodik olvasmany és annak rovid va-
laszos éneke utan kovetkezik a szentrdl szolo olvasmany, €s
annak valaszos éneke utdn a szentrdl szolo konyorgessel za-
rodik. — A Rd-ben és az Ed-ben a nagybdjti nap konyorgé-
sének zaroformuldja elmarad, kovetkezik a szentrdl szolo
Ben., ill. Magn. antifona és utdna a szentrdl szolo konyor-
gés. — A misében a nagybojti konyorgeés helyett mondhato a
szentrdl szolo konyorges.)

— Votiv- ¢s alkalmi misék nem mondhatok, kivéve sziikség
esetén, de akkor is csak az ordindrius engedelyével. Vasar-
napokon, fétinnepeken ¢s hamvazoszerddan semmiképpen. —
Nem mondhatok a megemlékezd gyaszmisék sem. (Ezek a
korlatozasok a napi miseruhaszin melletti szamjelzésbol is
lathatok.)

— Nagybojt 4. vasarnapjat és a két félinnepet kivéve nem
szabad az oltdrt virdggal disziteni, a hangszerek haszndlata
csak az ének kiséretére van engedélyezve.

— Azokat a népi ajtatossagokat (pl. keresztuti ajtatossag),
amelyeket a hivek nagybdjt idején végezni szoktak, apolni
kell és liturgikus szellemmel betolteni, hogy a hiveket
konnyebben tudjak a husvéti misztérium atélésére hangolni.

AR > 2
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ZS0: II. kotet.
IV. zsoltarhét.
5. HAMVAZOSZERDA. 11t (szigoru boit.)
ZS0: a nagyb. koznaprol sajat, az Rd-ben vehetdk a
III. hét péntekének zsoltarai az ott levo antifonakkal.
viola 1 MISE: sajat, pref. nagyb. IV. — Olv.: Jo 2,12-18 —
2Kor 5,20-6,2 — Mt 6,1-6.16-18 — Egyet. kony.
A nagybojti prefaciok koziil a III. és a IV. hétkoznapokra
vannak szdnva, az 1. és a II. inkdbb a vasarnapokra; ezek
mondhatok hétkdznapokon is.
Hamvazas a misekonyvben leirt modon.
6. Csiitortok. Koznap.
7ZS0: a nagyb. kdznaprol.
viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: MT6rv 30,15-20 —
Lk 9,22-25
Ma nem mondhat6 elscesiitortoki Vo.
7. Péntek 1. Koznap.
ZS0: a nagyb. koznaprol.
viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Iz 58,1-9a — Mt
9,14-15
Veheté megemlékezes Szent Perpétua és Felicitdasz vérta-
nukrol.
Ma nem mondhato elsépénteki Vo.
8. Szombat. Koznap.
7ZS0: a nagyb. kdznaprol.
viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Iz 58,9b-14 — Lk

5,27-32
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viola 0

Veheté megemlékezés Istenes Szent Janos szerzetesrol.

1. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utdni.

NAGYBOIT 1. VASARNAPJA.

ZS0: a nagyb. vas.-rol (Oi: TeDeum nincs.) Ben.- és
Magn.-ant: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallds, pref. sajat.
— Olv.: Ter 2,7-9; 3,1-7a — Rom 5,12-19; v. Rom
5,12.17-19 — Mt 4,1-11 — Egyet. kony. Pref. sajat.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Ma meghamvazhatok azok, akik hamvazodszerddn nem
hamvazkodtak.

Hétfo. Koznap.

7ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Lev 19,1-2.11-18 —
Mt 25,31-46

Kedd. Kéznap.

7ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Iz 55,10-11 — Mt
6,7-15

Szerda. Koznap.
7ZS0: a nagyb. koznaprol.
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16.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Jon 3,1-10 — Lk
11,29-32

Csiitortok. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Eszt 4,17n. p-r. a-b.
g-h. - Mt 7,7-12

Ma van Szentatyank, Ferenc papa megvalasztasanak
(2013) évforduloja. Isten sokaig ¢€ltesse!

Péntek 1. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Ez 18,21-28 — Mt
5,20-26

Szombat. Koznap.

ZS0: a nagyb. kéznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: MTorv 26,16-19 —
Mt 5,43-48

Eger: Ma van a fépdsztor kinevezésének évforduloja (2007).
Foglaljuk be az egyet. kony.-be.

II. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.
NAGYBOIT 2. VASARNAPIA.

ZS0O: a nagyb. vas.-rol. (TeDeum nincs.) Ben.- és
Magn.-ant.: Fiigg. IV.
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viola 0

19.

feheér 1

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallas, pref. sajat
— Olv.: Ter 12,1-4a — 2Tim 1,8b-10 — Mt 17,1-9 —
Egyet. kony. Pref. sajat.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Hétfo. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Dan 9,4b-10 — Lk
6,36-38

Vehet6 megemlékezés Szent Patrik piispokrol.
Gyor: A gyori Konnyezd Sziiz Mdria. Megemlékezés.

Kedd. Koznap.

ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Iz 1,10.16-20 — Mt
23,1-12

Vehetd megemlékezés Jeruzsalemi Szent Cirill piispok és
egyhaztanitorol.

Gyor: Ma van a fépasztor kinevezésének (1991) évfordulo-
ja. Foglaljuk be az egyet. kony.-be.

I. Ed a FU-rél. Bi: vas I. Ed utani.

Szerda. SZENT JOZSEF, A BOLDOGSAGOS SZUZ MA-
RIA JEGYESE. FU

750: a FU-rdl, sajat. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dicséség, Hitvallds, pref. Szt. Jozsef. —
Olv.: 2 Sdm 7,4-5a.12-14a.16 — Rom 4,13.16-18.22 —
Mt 1,16.18-21.24a v. Lk 2,41-51a — Egyet. kony.
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viola 0

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Csiitortok. Koznap.

7ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Jer 17,5-10 — Lk
16,19-31

Péntek 1. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajdt, pref. nagyb. — Olv.: Ter 37,3-4.12-
13a.17b-28 — Mt 21,33-43.45-46

Szombat. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Mik 7,14-15.18-20 —
Lk 15,1-3.11-32

II1. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

NAGYBOIT 3. VASARNAPJA.

ZS0: a nagyb. vas.-rol. (Oi: TeDeum nincs). Ben.- és
Magn.-ant.: Fiigg. I'V.

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallas, pref.
nagyb. L. v. II. — Olv.: Kiv 17,3-7 — Rom 5,1-2.5-8 —
Jn 4,5-42 v. Jn 4,5-15. 19b-26. 39a. 40-42 — Egyet.
kony. Pref. sajat.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
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fehér 1

Hétfé. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: 2Kir 5,1-15a — Lk
4,24-30

I. Ed a FU-rél. Bi: vas 1. Ed utani.

Kedd. URUNK SZULETESENEK HIRULADASA (GYU-
MOLCSOLTO BOLDOGASSZONY). FU

ZS0: a FU-ré], sajat, Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas (kozben térdhajtas).
—Olv.: 1z 7,10-14;8,10 — Zsid 10,4-10 — Lk 1,26-38 —
Egyet. kony. Pref. sajat.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Szerda. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: MT6rv 4,1.5-9 — Mt
5,17-19

Csiitortok. Koznap.

ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Jer 7,23-28 — Lk
11,14-23

Péntek 1t. Koznap.
ZS0: a nagyb. koznaprol.
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viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Oz 14,2-10 — Mk

viola 0

rozsa-
szin

12,28b-34

Vehetd megemlékezés Mongrovejoi Szent Turibiusz piis-
pokrol.

Szombat. Koznap.

ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Oz 6,1-6 — Lk 18,9-
14

IV. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant. Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

NAGYBOJT 4. VASARNAPJA.

ZS0: a nagyb. vas.-rol. (Oi: TeDeum nincs.) Ben.- és
Magn.-ant.: Figg. IV.

+ MISE: sajat, (Dicsdség nincs. ), Hitvallds, pref. nagyb.
L v.II. - Olv.: 1 Sdm 16,1b.6-7.10-13a. — Ef 5,8-14 —
Jn 9,1-41 v. Jn 9,1.6-9.13-17.34-38 — Egyet. kony.
Pref. sajat.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
A templomi hirdetésbe foglaljuk bele, hogy a jové vasarnap
orszagos gyujtés lesz a Szentfold javara.

Ma az oltdr diszithetd viraggal, az orgona v. mas hangszer
szolhat az ének kiséretén kiviil is. A miseruha szine lehet ro-
zsaszin.

Hétfo. Koznap.
7ZS0: a nagyb. kdznaprol.
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viola 2

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: 1z 65,17-21 — Jn
4,43-54

APRILIS

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Kornyezetvédelem és igazsdgossdg) Hogy
a kormdnyok elémozditsdk a teremtett vilag védelmét
¢s a természetes javak és er6forrasok méltanyos meg-
osztasat.

Misszios: (Remény a betegeknek) Hogy a feltdmadt
Ur toltse el reménységgel mindazok szivét, akiket
gyotrédes €s betegség tesz probara.

Kedd. Kiznap.

ZS0: a nagyb. kdznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Ez 47,1-9.12 — Jn
5,1-16

Szerda. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: 1z 49,8-15 — Jn
5,17-30

Veheté megemlékezés Paolai Szent Ferenc remetérol.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: a nagyb. kdznaprol.
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viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Kiv 32,7-14 —
Jn 5,31-47
Ma nem mondhato elsdcstitortoki Vo.
4. Péntek 1t. Koznap.
7ZS0: a nagyb. kdznaprol.
viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Bolcs 2,1a.12-22 —
Jn 7,1-2.10.25-30
Veheté megemlékezés Szent Izidor piispok és egyhdztanito-
rol.
Ma nem mondhato elsdpénteki Vo.
Székesfehérvar: Ma van a fépasztor kinevezésének (2003)
évforduloja. Foglaljuk az egyet. kony.-be.
5. Szombat. Koznap.
ZS0: a nagyb. kdznaprol.
viola 2 MISE: sajat, pref. nagyb. — Olv.: Jer 11,18-20 —
Jn 7,40-53
Vehet6 megemlékezés Ferrer Szent Vince aldozopaprol.
Ma nem mondhato elsdszombati Vo.
L. zsoltarhét.
L. Ed. a vas.-rol. Magn.-ant. Fiigg. IV. Bi: vas. . Ed uténi.
6. NAGYBOIT 5. VASARNAPJA.
ZSO: a nagyb. vas.-rol. (TeDeum nincs.) Ben.- és
Magn.-ant.: Fiigg. I'V.
viola 0 + MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallds, pref.

nagyb. L. v. Il. — Olv.: Ez 37,12b-14 — Rom 8,8-11 —
Jn 11,1-45 v. Jn 11,3-7.17.20-27.33b-4 — Egyet. kony.
Pref. sajat.
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Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
Ma orszagos gytjtés van a Szentfold javara.

Megtarthato az a szokas, hogy a mai naptol kezdve letakar-
juk a kereszteket, de mar nem kotelezd. (Megokolas: a ke-
resztet régen azért takartak le, mert dragakoves volt (crux
gemmata) és nem a meghalt Jézus alakja volt rajta. Nem il-
lett a szenvedés komolysagahoz. Késobb mar a szenvedd ill.
meghalt Krisztus alakja keriilt a keresztre. Logikus tehat,
hogy ne éppen most, a szenvedés idején takarjuk el.) Ha a
keresztet nem takarjuk el, akkor a nagypénteki kereszt-
hodolatkor a masodik format kell valasztanunk, azaz a le
nem fedett keresztet végigvissziik a templomon.

Hétfo. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenvedésérél I. — Olv.: Dan
13,1-9.15-17.19-30.33-62 v. Dén 13,41c-62 — Jn 8,12-
20

Veheté megemlékezés De La Salle Szent Janos dldozopap-
rol.

Kedd. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. L. — Olv.: Szam 21,4-9
—Jn 8,21-30

Szerda. Koznap.
ZS0: a nagyb. kdznaprol.
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viola 2

MISE: sajit, pref. az Ur szenv. I. — Olv.: Dan 3,14-
20.91-92.95 — Jn 8,31-42

Pécs: Ma van a fépasztor kinevezésének (2011) évfordulo-
ja. Foglaljuk be az egyet. kony.-be.

Csiitortok. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. L. — Olv.: Ter 17,3-9 —
Jn 8,51-59

Vehet6 megemlékezés Ferrer Szent Vince aldozépaprol.

Péntek 1. Koznap.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. 1. — Olv.: Jer 20,10-13
—JIn 10,31-42

Vehet6 megemlékezés Szent Szaniszlo piispok és vértanu-
rol.

Szombat. Koznap.

ZS0: a nagyb. kéznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. 1. — Olv.: Ez 37,21-28
—Jn 11,45-57

Pécs: Ma van Cserhati Jozsef volt piispok haldlanak évfor-
duldja (1994). Foglaljuk be az egyet. kony.-be.

II. zsoltdrhét.
L. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.
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13.

piros 0

VIRAGVASARNAP, AZ UR SZENVEDESENEK VA-
SARNAPJA.

ZS0: sajat, (Oi: TeDeum nincs.) Ben.- ¢s Magn.-ant.:
Figg. IV.

A fémise el6tt palma (barka)-szentelés egy megfeleld
templomon kiviili helyen. Evangélium: Mt 21,1-11

+ MISE: sajat, (Dics6ség nincs), Hitvallds, pref. sajat.
— Olv.: 1z 50,4-7 — Fil 2,6-11 — Mt 26,14-27,66 v. Mt
27,11-57 — Egyet. kony.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A passiot, ha éneklik (v. olvassak), lehet kiilonbozd szerep-
osztasban végezni, de Jézus szerepét a papnak vagy egy dia-
konusnak kell énekelnie; ha nincs jelen diakonus, akkor ma-
ganak a papnak.

NAGYHETFO.

ZS0: a nagyb. koznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. II. — Olv.: 1z 42,1-7 —
Jn 12,1-11

NAGYKEDD.

ZS0: a nagyb. kéznaprol.

MISE: sajat, pref. az Ur szenv. II. — Olv.: Iz 49,1-6 —
Jn 13,21-33.36-38

NAGYSZERDA.
ZS0: a nagyb. kdznaprol.
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viola 1 MISE: sajat, pref. az Ur szenv. IL — Olv. Iz 50,4-9a —
Mt 26,14-25

17. NAGYCSUTORTOK.
ZS0: sajat.
A székesegyhazakban:

fehér 0 KRIZMASZENTELESI MISE: sajat, Dicsdség, a pa-

pi igéretek megujitasa, a krizma és olajok megszen-
telése, (Hitvallds és egyet. kony. nincs.) — Olv.: Iz
61,1-3a.6a.8b-9 — Jel 1,5-8 — Lk 4,16-21. Pref. sajat.

Nem mondhato a IV. eucharisztikus ima, sem a kiilonleges
alkalmakra szolok.

,,Az olajszentelési mise, amelyet piispok papsdagédval celeb-
rdl, és a krizmat és a tobbi olajokat megszenteli, legyen an-
nak a kapcsolatnak a kifejezése, amelyben a papok Krisztus
egyetlen papi hivatala kovetkeztében piispokiikkel dllnak.
Erre a misére az egyhdzmegye minden részébdl meg kell
hivni a papokat, akik misézzenek egyiitt a piispokkel, tanu-
ként és segitOként szerepeljenck a krizma szentelésénél,
mint ahogy mindennapi szolgdlatukban is munkatdrsai és
tandcsadoi a plispokoknek.

A hiveket is hivni kell, hogy vegyenek részt ezen a szent-
misén és jaruljanak a szentdldozdshoz. (Természetesen al-
dozhatnak az esti szentmisén is.)

Az olajszentelési szentmisét hagyomdnyosan nagycsii-
tortokon tinneplik. De ha a papsagot és a népet ezen a napon
csak nehezen lehet a piispok koriil sszegytjteni, lehet a
szentelést elébbre is hozni egy masik napra, amelynek azon-
ban kozel kell esnie a husvéthoz. Az uj krizmat és a ke-
resztelendOk olajat husvét éjszakdjan a beavatd szent-
ségekhez hasznaljuk. Az olajszentelési misét az egyhaz-
megye ¢életében valo jelentdsége miatt csak egyszer veégez-
ziik. Tartsuk a székesegyhdzban vagy lelkipdsztori okokbol
egy masik jelentds templomban.

A szent olajokat az egyes plébdnidkon vagy az utolso va-
csora emlékére tartott szentmise el6tt, vagy mas alkalmas
idében vegyek at. Ez alkalom arra, hogy a hiveket a krizma
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és mas szent olajok hasznalata, valamint ezeknek a keresz-
tény életben valo hatdsa és jelentdsége tekintetében oktas-
suk.” (PS 35-36)

A HUSVETI SZENT HAROMNAP
(SACRUM TRIDUUM PASCHALE)

Az emberek megvaltasdanak és Isten tokéletes megdi-
csoiilésének miivét Krisztus foképpen az 6 husvéti tit-
ka altal vitte végbe, amikor halalunkat halalaval meg-
torte, és az életet feltdmaddsdval ujjdszerzette. Ezért
az Ur szenvedésének és feltamaddasdanak husvéti szent
hdarom napja az egész egyhdzi év tetopontjaként tiin-
doklik. Ahogy a vasdrnap csucspont a koznapok folott,
ugy csucspont a husvét iinnepe is az egyhazi évben.
(ESz 18)

A husvéti misztériumrol altalaban
Az egyhaz évenként a nagycsiitortoki esti utolso vacsora
iinneplésétl a husvétvasarnap Ed-¢ig tartd harom napon
tinnepli az ember megvaltasanak legnagyobb titkait. Joggal
hivjak ezt az idészakot igy:
»Krisztus keresztrefeszitésének, sirbatételének és feltama-
dasanak harom napja.«
Nagypénteken a szigoru bojtot €s a hustol valo megtartozta-
tast mindeniitt meg kell tartani. Javasolt dolog ezt nagy-
szombaton is folytatni, hogy az egyhdz folhangolt és kitdrult
szivvel érkezzék az Ur feltimadisanak 6rémébe. Nagypén-
teken és nagyszombaton az Oi-t és a Rd-et nyilvdnosan, a
kozosséggel egyiitt tinnepeljiik. A piispok, ha lehetséges, sa-
jat székesegyhdazaban vegyen részt rajta a papsaggal és a
néppel egyiitt.
A harom huasvéti nap mélto iinneplés¢hez megfeleléen nagy
szamu asszisztens €s ministrans sziikséges: szolgalatukra
pontosan ki kell képezni 6ket. A nép, valamint a papok €s
mds kozremiikodok énekének a nagyhét és a husvéti szent
haromnap tinnepségein kiilonds jelentdsége van.
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Ajanlatos, hogy a kisebb szerzetesi kozosségek, legyenek
papok vagy laikusok, valamint mas kozosségek, a nagyobb
templomokban vegyenek részt a husvéti triduum linnepsé-
gein. Ha t6bb kisebb plébania egyetlen papra van bizva, ha
lehetséges, a legnagyobb templomban jojjenek Ossze a hi-
vek, és ott iiljék meg az iinnepeket.

A nagycsiitortoki esti szentmisével megkezdi az egyhdz a
husvéti szent haromnapot. A legteljesebb figyelmet kell
azokra a titkokra forditani, amelyeknek emlékezetét ebben a
misében iinnepeljiik: az Eucharisztia és a papsag megala-
pitdsa, valamint a testvéri szeretet parancsa. Ezekkel foglal-
kozzék ma a homilia is.

A tabernakulum legyen a szentmise eldtt teljesen tires. A hi-
vek aldoztatdsdhoz sziikséges ostydkat ezen a szentmisén
kell konszekralni. A konszekralando kenyér mennyisége le-
gyen elég a nagypénteki aldoztatasnal is.

A betegeknek ma az Oltdriszentséget kozvetleniil az oltdr-
tol, az aldoztatas pillanataban kell elvinni a hazukba, még-
pedig szerpapoknak, az akolitusoknak és kisegit6 aldozta-
toknak kell ezt tenniiik, hogy ily mdédon a betegek szoro-
sabban tudjanak bekapcsolodni az tinnepld egyhaz életébe.

(Mise utdn) az Oltdriszentséget tabernakulumba helyezziik
¢és azt bezarjuk. Szentségmutatoba valo kihelyezése nincs
megengedve. Az Orzési helynek ne legyen »szent sir« for-
mdja. Keriiljiik is a »szent sir« kifejezést. Az 6rzési hely
nem arra vald, hogy az Ur temetését abrazolja, hanem
hogy az Eucharisztia kenyerét a nagypénteki aldozds cél-
jara Orizze.

(Ez a rendelkezés nem zarja ki a nagypénteki szentsir hazai
hagyomanyat. Legyen a szentsir egy masik helyen, vagy ha
ezen a helyen van is, akkor a halott Jézus szoboralakjat még
ne tegyiik ki nagycsiitortokon, hanem csak nagypénteken.
Vagy takarjuk le azt, ha nem mozdithato kénnyen, és csak
pénteken vegyiik le rola a leplet. Az Oltdriszentséget pedig
pénteken ne vigyiik oda, hanem a tabernakulumot hagyjuk
nyitva. A szerk.)
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Buzditsuk a hiveket, hogy a nagycsiitortoki mise utan tartsa-
nak a templomban ¢éjszakai szentségimadast. Ekozben Szent
Janos evangéliumdnak egy részét (13—17. fejezet) lehet ol-
vasni. Ez a szentségimadas ¢jfél utantdl torténjék minden
iinneplés nélkiil, minthogy az Ur szenvedésének napja ak-
kor mar megkezd6dott.” (PS 38-56).

ESTI MISE AZ UTOLSO VACSORA EMLEKERE.
Dics6ség (intonalasakor megkondulnak a harangok és
az orgona megszolal), a homilia utan labmosas (ha ez
lelkipasztori szempontbol megfelelonek latszik), Hit-
vallas nincs. Egyet. kony. (Megfeleld, hogy az ado-
manyok elékészitésekor a hivek iinnepélyes korme-
netben hozzak adomadnyaikat a szegények részere).
Pref. az Euch.-rol L., sajat részekkel. — Olv.: Kiv 12,1-
8.11-14 — 1Kor 11,23-26 — Jn 13,1-15.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A mise végeztével a pap a ,, Pange lingua” vagy mas szent-
ségi ének kiséretében a megdrzés helyére viszi és taberna-
kulumba zérja az Eucharisztiat. Ezt kovetden oltdrfosztas
van (minden szoveg és kiilonosebb szertartds nélkiil). Ha le-
hetséges, a kereszteket eltavolitjuk, ha nem, akkor legaldbb
lefedjiik.

ZS0: Az Ed-et ma csak azok kotelesek elvégezni, akik az
esti szentmisén nem vesznek részt. Bi.: vas. II. Ed. uténi.
Az Ed-ben (ha mondani kell) és a Bi-ban a rov. val. ének he-
lyett ezt mondjuk: , Krisztus engedelmes lett értiink a ha-
lalig.”

NAGYPENTEK 7. (Szigoru bojt.)

ZS0: sajat.

Az Ed-et ma csak azok végzik, akik a délutani istentiszte-
leten nem vettek részt. — Bi: vas. II. Ed. u. — Az Ed-ben (ha
végezni kell) és a Bi-ban a rovid val. ének helyett ezt mond-
juk: ,, Krisztus engedelmes lett értiink a halalig, mégpedig a
kereszthalalig.”
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19.

MISE nincs.

AZ UR SZENVEDESENEK UNNEPLESE.

Déluténi istentisztelet — I. Igeliturgia. Olv.: 1z 52,13 —
53,12 — Zsid 4,14-16; 5,7-9 — Jn 18,1-19,42 — Egye-
temes konyorgések. — II. Hodolat a Szent Kereszt
eldtt. — 1. Aldozasi szertartas.

,.Osi hagyomény szerint az egyhaz ezen a napon nem tart
eucharisztikus iinnepet. A szentdldozast Krisztus szenve-
désének és haldlanak tinneplése kozben szolgaltatjak ki a hi-
veknek. A betegeknek, akik nem tudnak megjelenni a nagy-
pénteki liturgidn, a nap barmely részében el lehet vinni az
Oltariszentséget.

A kijelolt olvasmanyokat elejétdl végeig el kell olvasni. A
vélaszos éneket és az evangélium el6tti eéneket a szokasos
modon éneklik. A Szent Janos evangéliuma szerinti szen-
vedeéstorténetet ugyanugy lehet énekelni vagy olvasni, mint
virdgvasarnap. A passio utan homilia kovetkezik. Ennek vé-
gén a pap rovid csendes imadsagot ajanlhat a hiveknek.

Az egyetemes konyorgeseket az Okeresztény korbol rank
hagyomanyozott minta szerint végezziik, mégpedig atfogod
ereji teljességében, mivel Krisztus szenvedésének egye-
temes hatdsara utalnak, aki az egesz vilag tidvéeért fliggott a
kereszten. Sulyos ¢s dltalanos sziikség esetén a helyi ordi-
ndrius engedélyezhet vagy eldirhat sajat szdndékot is.

A misekonyvben taldlhato altalanos konyorgésekbdl a pap
kivalaszthatja azokat, amelyek a helyi koriilményeknek job-
ban megfelelnek. Azonban 6rizziik meg a konyorgések he-
lyi sorrendjét és altalanos jellegiiket.” (PS 59,66-67).

NAGYSZOMBAT.

ZS0: sajat.

A Rd-ben, az Ed-ben és a Bi-ban (ez utobbit csak azok vég-
zik, akik nem vesznek részt a husvétéjjeli miseén) a rovid va-
laszos ének helyett ezt mondjuk: ,, Krisztus engedelmes lett
értiink a halalig, mégpedig a kereszthaldlig. Ezeért Isten fel-
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magasztalta ot és olyan nevet adott neki, amely folségesebb
minden névnél.”

MISE ezen a napon nincs. Az esetleg mar ¢jfel el6tt végzett
vigiliai mise ugyanis mar husvéti mise.

»(Ma) folmutathatunk a templomban egy képet, amely
Krisztust a kereszten, a sirban pihenve vagy a halottak or-
szdgdba leszallva dbrdzolja, s ezzel a nagyszombat titkdt
szemlélteti, avagy a fdjdalmas Sziizanya képét, hogy a hivek
kifejezhessek tiszteletiiket. (Valojaban ezt tessziik a szentsir
latogatasakor. — A szerk.) Az egyhdz ezen a napon szigoru-
an tartozkodik a szentmise tinneplésétdl. A szentdldozast is
csak mint utravalot nyujthatjuk a haldoklonak. El kell ma-
radnia a hdzassdg, valamint mds szentségek kiszolgalta-
tasanak is, kivéve a gyonast és a betegek kenetét. A hiveket
oktatni kell a nagyszombat sajatsagos jellegét illetdleg.

A mai nappal esetleg egybekotott szokdsokat — mivel ré-
gebben eldveteleztiik nagyszombatra a husvéti tinnepet —
helyezziik at éjszakdra vagy husveét napjara.” (Ez vonat-
kozik a feltdmaddsi kdrmenetre is. — A szerk.) (PS 74-76.)

A HUSVETI IDO

A husvét vasdrnapjatol piinkosdvasdarnapig tarto ot-
ven napot ujjongo orommel iiljiik meg: egyetlen iin-
nepnapként, sot ,,nagy vasarnapkent”. Ezeket a napo-
kat az alleluja gyakoribb éneklése jellemzi. (ESz 22).

HUSVETVASARNAP. KRISZTUS FELTAMADASA.
FU nyolcaddal.

A legrégibb hagyomanyok szerint a husvéti vigilia az Urért
atvirrasztott éjszaka (Kiv 12,42). Az éjszakai virrasztds,
amelyet ekkor tartanak, emlékezés arra a szent ¢éjszakdra,
amelyen az Ur feltdmadt, és ezért minden éjszakai virrasz-
tés anyjanak” tekintik. (Szt. Agoston: Sermo 219.) Ezen az
éjszakan az egyhaz imadkozva vérja az Ur feltimadasat és
megiinnepli a keresztség, a bérmalds és az eukarisztia szent-
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ségeiben. A husvéti vigilia egész tinneplése éjjel torténik, ne
kezdddjék a sotétség beallta eldtt, és ne végzodjék a vasar-
napi pirkadat utan. Ezt az el6irast szigoruan be kell tartani*.
Az ellenkezd és itt-ott meghonosodott visszaéléseket és szo-
késokat, amelyek szerint a husvéti vigiliat a vasarnapi el6-
esti mise ordjaban iinneplik, el kell vetni. Néha azzal okol-
jak meg ezt az eljardst, hogy nincs elég éjjeli kozbiztonsag.
Ezt azonban nem alkalmazzdk a kardcsonyi éjszakdra vagy
mas természetl rendezvényre.

A husvéti vigilia az Ur eljovetelének varasat is innepli. A
diakonus meghirdeti a husvéti 6rombhirt, amely koltéi sza-
vakkal énekli a husvéti titkot, beledgyazva az egész tidv-
torténetbe. Ha nincs diakonus és a pap nem tud énekelni, at-
ruhazhatja azt egy énekesre papra vonatkozo részek kiha-
gyasaval (ezek zdrojelben szerepelnek).

A Szentirdsbol vett olvasmdnyok alkotjdk a husvéti vigilia
masodik részét. Az 0szovetségi olvasmdnyok tipologiai ér-
telme az ujszovetségen alapul, és azokban az imdkban jut
kifejezésre, amelyeket a pap minden egyes olvasmany utan
mond. Hasznos lehet, ha a hiveknek rovid bevezetéssel fol-
tarjuk ezt a tipologiai értelmezést.

A husveétéjjel harmadik része a keresztség tinneplése. Ez ak-
kor kifejezd, ha felndttek nyernek beavatast az egyhazba
vagy ha legaldbb gyermekeket keresztelnek. Akkor is meg-
aldjuk a keresztvizet, ha nincsenek jelen keresztelenddk.
Ezutan torténik a keresztségi fogadds megujitdsa, mely utdn
a pap végigvonul a templomon és meghinti a kozosséget,
mialatt mindnydjan a ,Lattam a vizet” kezdeti antifonat
éneklik vagy egy masik éneket, mely a keresztségi karaktert
kifejezi.

A negyedik rész az eucharisztikus tinneplés, a husvéti litur-
gia csucspontja, mert ez alkotja a husvéti titkot, Krisztus ha-
lalanak megemlékezését, a Feltdmadott jelenlétét, az egy-

* ,Az MKPK 2001. évi ad limina latogatasa soran az Istentiszteleti ¢s Szentségi
Kongregécio a magyar piispokoknek a husvéti vigilia idépontjara vonatkozo kérdé-
sére vélaszolva hozzajarult, hogy a kialakult hagyomany miatt — ahol lelkipasztori
okbol indokoltnak ldtszik — tovabbra is kezd6dhessen szertartds az altalanos elo-
irasnal korabbi idépontban.” ( MKPK Titkarsaga, 740/2009. Bp. 2009. jul. 15.)
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hazba valo beépiilés teljességét, az Orok husvét eld-
vételezését. Ugyelni kell, hogy az eukarisztia liturgidjat ne
siessiik el. Az egész szertartds ¢s annak minden szava nyer-
jen a lehetd legnagyobb kifejez erdt; a hivek konyorgése,
amellyel az tjonnan megkereszteltek eldszor gyakoroljak
mint hivok a kirdlyi papsagot; a felajanlasi kormenet,
amelyben egyiittmiikodnek az ujonnan megkereszteltek; a
kdnon (betolddsdval egyiitt), melyet lehetdleg énekeljiink; s
végiil az dldozas, mint a titokban valo részvétel legmélyebb
pillanata.

Udvés, ha husvét éjszakdjan a szentdldozast az euchariszti-
kus jelek teljességében, a kenyér és a bor szinében szolgal-
tatjuk ki. A helyi ordindriusok donthetik el, vajon megfele-
16-e ez. Amikor kihirdetjiik a husvéti vigilidt, ne olyan kife-
jezéseket haszndljunk, amelyek azt a benyomast keltenék,
hogy nagyszombat estéjét iinnepelnék. Ellenkezdleg, hang-
sulyozzuk, hogy a vigilia husvét ¢jszakdjanak iinnepe, mint
az egyetlen istentisztelet. Siirgessék a lelkipasztorok a hive-
ket, hogy vegyenek részt az egész husvétéjszakai tinnepen.”
(PS 78-95).

A vigiliai szentmisével a hivek eleget tehetnek vasarnapi
misekotelezettségiiknek. Az a pap, aki a vigiliai szentmisét
végezte vagy koncelebralta, nappal ismét misézhet vagy
koncelebralhat.

A vigilia végezhet6 azokban a templomokban is, amelyek-
ben nem végeznek nagyheti szertartast. Kotelezo a vigilia
veégzése ott, ahol keresztkut van.

A HUSVETI VIGILIA (HUSVETEJJELI MISE) SZER-
TARTASA.

L. Unnepélyes kezdet. Tlizszentelés, a husvéti gyertya
bevitele, husvéti oromének (a hivek kezében gyertya).

I Igeliturgia. Oszov. olvasmanyok: Ter 1,1-2,2 —
Ter 22,1-18 — Kiv 14,15-15,1 (ezt nem szabad ki-
hagyni) — 1z 54,5-14 — 1z 55,1-11 — Bdr 3,9-15.32 —
4,4 — Ez 36,16-28. Ezekbdl lehet csak harmat venni,
sziikség esetén csak kettot.
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Dics6ség (megszolal az orgona ¢s a harangok), Szent-
lecke: Rom 6,3-11, tinnepélyes ,,Alleluja” zsoltdrral.
Evangélium: Mt 28,1-10.

III. Keresztseégi liturgia. Litania, keresztviz-megaldas,
keresztelés (lehet6leg legyen), keresztségi fogadas
(ég6 gyertya a hivek kezében), egyet. kony.

IV. Az Eucharisztia liturgidja. Az adomanyok eld-ké-
szitése, pref. husv. (,,de ezen a szent ¢jszakan”), az L.
euch. imaban sajat betét.

A végén, hacsak nem kovetkezik a husvéti kormenet,
aldds és kettos alleluja az elbocsdjtashoz.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A husvéti gyertya az oltar mellett marad piinkdsdvasdrna-
pig. Meg kell gyujtani minden iinnepélyesen végzett szer-
tartasra.

7ZS0: a Rd el6tt van ma az Invitatorium (Imadsagra hivas).
Akik a husvét ¢jjeli misén részt vesznek, nem kell elvégez-
zek az olvasmanyos imaorat.

Akik nem vettek részt a vigilian, azok igy végezzék az Oi-t:
a husvéti vigilia olvasmanyaibol négyet az azokat kdvetd
kantikumokkal és konyorgésekkel. Megfeleld, hogy a ko-
vetkezOket mondjuk: Kiv 14,15-15,1 — Ez 36,16-28 — Rom
6,3-11 — Lk 24,1-12. Utdna ,,TeDeum”, husvéti konyorgés,
(Mondjunk 4ldast az Urnak. Istennek legyen hala.)

+ UNNEPI MISE: Dicséség, szekvencia, Hitvallds,
pref. hasv. L. (,,ezen a szent napon”), az I. euch. ima-
ban sajat betét.

Az elbocsdjto formulahoz €s valaszahoz ketts allelu-
ja. — Olv.: ApCsel 10,34a. 37-43 — Kol 3,1-4 v. 1Kor
5,6b-8 — szekvencia, — Jn 20,1-9; esti misében: Lk
24,13-35 — Egyet. kony.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
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Husvét nyolcadaban a Rd-ben, az Ed-ben ¢s a Bi-ban a ro-
vid vélaszos ének helyett az ,,Ez az a nap”, antifondt kell
mondani. — A Rd és a Ed ,,Menjetek békével” ill. ,,Istennek
legyen hala” formuldihoz kettds allelujat mondunk, akar-
csak a szentmisében.

Ma ¢és az egész husvéti idében a Bi utdn a ,,Mennynek ki-
rdlyné asszonya orvendj” (Regina coeli) antifondt vessziik.
Az ,,Ur angyala” helyett is ezt imadkozzuk.

A szentmise olvasmadnyai:
H: ApCsel 2,14.22-33 — Mt 28,8-15

K: ApCsel 2,36-41 —Jn20,11-18
Sz: ApCsel 3,1-10 — Lk 24,13-35
Cs: ApCsel 3,11-26 — Lk 24,35-48
P:  ApCsel 4,1-12 —Jn21,1-14
Sz: ApCsel 4,13-21 — Mk 16,9-15
HUSVETHETFO.

ZS0: sajat. Oi: TeDeum.
MISE: sajét, Dics6ség, (Hitvallds nincs), szekvencia
tetszeés szerint, pref. husv. L.

KEDD HUSVET NYOLCADABAN.

ZS0: sajat. Oi: TeDeum.

MISE: sajdt, Dicséség, szekvencia tetszés szerint,
pref. husv. L.
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23.  SZERDA HUSVET NYOLCADABAN.
ZS0: sajat. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: sajat, Dicsdség, szekvencia tetszés szerint,
pref. husv. L.

24. CSUTORTOK HUSVET NYOLCADABAN.
ZS0: sajat. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: sajat, Dics6ség, szekvencia tetszés szerint,
pref. husv. L.

25. PENTEK 3 HUSVET NYOLCADABAN.
ZS0: sajat. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: sajat, Dics6ség, szekvencia tetszés szerint,
pref. husv. L

26. SZOMBAT HUSVET NYOLCADABAN.
7ZS0: sajat. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: sajat, Dics6ség, szekvencia tetszés szerint,
pref. husv. L.

II. zsoltarhét.
I. Ed husv. nyolcadardl, Bi: vas. I. Ed utdni.

27. Husvét 2. vasdrnapja. . .
AZ ISTENI IRGALMASSAG VASARNAPJA.
fehér 0 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. hasv. L. —
Olv.: ApCsel 2,42-47 — 1Pét 1,3-9 — Jn 20,19-31 —
Egyet kony.
Ezt a vas.-ot II. Janos Pal papa 2000-ben Szent Fausztina
novér kozlései alapjan az Isteni Irgalmassdg vasdrnapjanak
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nyilvanitotta. Az Apostoli Penitenciaria 2002. jun. 29-én
kelt dekrétuma szerint teljes bucsu nyerhetd a szokdsos fel-
tételek mellett. Megemlékezhetiink errdl a szentbeszédben.

Ma lehet tartani a jo termésért valo ajtatossagot (buzaszen-
tel6) a plébaniatemplomokban a Preoratorban levé szertar-
tasa szerint. A misét, ha ahhoz kapcsolodik az ajtatossdg, a
vasarnaprol kell mondani, de a hét egyik kbznapjan mond-
hat6 alkalmi mise a jo termésért.

Heétkoznapi olvasmanyok:

H: ApCsel 4,23-31 —Jn 3,1-8
(K: ApCsel 4,32-37 —Jn 3,7b-15)
Sz:  ApCsel 5,17-26 — Jn 3,16-21
Cs: ApCsel 5,27-33 —Jn 3,31-36
P:  ApCsel 5,34-42 — Jn 6,1-15
(Sz: ApCsel 6,1-7 —Jn 6,16-21)

II. zsoltarhét.

Hétfo. Koznap.

Vagy: Chanel Szent Péter dldozopap és vértaniu. e
Vagy: Szent Montforti Grignion Maria Lajos dldozo-
pap. e

ZS0: a husv. koznaprol v. az e-ok egyikérol (KIL)
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szt. Péterrdl: egy vért. v. lelkipdszt. v. hithird., kony.
sajat, pref. husv. v. mfsz.

Szt. Lajosrol: sajat (K) pref. husv. v. mfsz.

Esztergom-Budapest: SZENT ADALBERT PUSPOK ES
VERTANU, A FOEGYHAZMEGYE VEDOSZENTIE. FU (épr.
23-r0l)

ZS0: A FU-16l sajat. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dicsoség, Hitvallas, pref. vért. — Olv.: egy uj-
szovetségi a Sztkot.-bol — Egyet. kony.
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feher 2

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Kedd. SIENAI SZENT KATALIN SZUZ ES EGYHAZ-
TANITO, EUROPA TARSVEDOSZENTIE. U

ZSO: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sziizek, kony. sajdt, Dics6ség, (Hitvallds
nincs), pref. a sziizekrdl. v. mfsz. — Olv.: 1Jn 1,5-2,2
— Mt 11,25-30 — Egyet. kony.

Szerda. Koznap.

Vagy: Szent V. Piusz pdpa. e

ZS0: a husv. koznaprol v. az e-rol.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szt. Piuszrol: papdk, kony. sajét, pref. husv. v. mfsz.

MAJUS

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Hirkozlés) Hogy a hirkozlési eszkozok az
igazsag €s a béke szolgalatanak eszkozei legyenek.
Misszios: (Mdria vezetése) Hogy Maria, az evangeli-
zalas Csillag vezesse az Egyhdz kiildetését Krisztus
minden nemzetnek sz616 hirdetésében.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Szent Jozsef a munkds. e

ZS0: a husv. koznaprol v. az e-rol sajat.
MISE: koéznapi, kony. sajat, pref. husv.
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fehér

fehér

fehér 0

Szt. Jozsefrol: sajat (ha iinnepélyesen végzik, lehet
Dics6ség), sajat ev.: Mt 13,54-58, pref. Szt. Jozsef.
Egyet. kony.

Ahol elsdcsiitortoki ajtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref kozos.

Péntek t. Szent Atanaz piispok és egyhaztanito. E
7ZS0: az E-rol.

MISE: piispokok v. egyht., sajat konyorgésekkel,
pref. husv. v. mfsz.

Ahol els6pénteki djtatossdgot tartanak, mondhato egy
Vo Jézus Szivérdl, pref. sajat.

Szombat. SZENT FULOP ES SZENT JAKAB APOSTO-
LOK. U. i

7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sajét, Dics6ség, pref. apostol I. v. II. — Olv.:
1Kor 15,1-8 — Jn 14,6-14 — Egyet. kony.

Ma nem mondhaté elsészombati Vo.

III. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utdni.

HUSVET 3. VASARNAPJA.

ZS0: a husv. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, DicsOség, Hitvallds, pref. husv. — Olv.:
ApCsel 2,14.22-28 — 1Pét 1,17-21 — Lk 24,13-35 —
Egyet. kony.
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Szent Florian vértanu, valamint Boldog Ceferino vértanu
nem kotelez6 emléknapja ebben az évben elmarad.
Heétkoznapi miseolvasmanyok:
H: ApCsel 6,8-15 —Jn 6,22-29
K: ApCsel 7,51-8,1a - Jn 6,30-35
Sz:  ApCsel 8,1b-8 —Jn 6,35-40
Cs: ApCsel 8,26-40 —Jn 6,44-51
P:  ApCsel 9,1-20 —Jn 6,52-59
Sz: ApCsel 9,31-42 —Jn 6,60-69
5. Hétfo. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.
6. Kedd. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv.
Egri foszékesegyhaz és Veszprém: 1. Ed a FU-rél. Bi: vas.
I. Ed utdni.
7. Szerda. Koznap.
Vagy: Boldog Gizella. e
ZS0: a husv. koznaprol v. az e-rol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv.
fehér B. Gizellarol: szt. asszonyok v. szerzetesek, kony. sa-

jat, pref. husv. v. mfsz.

Eger: A BAZILIKA-FOSZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.
F6székesegyhazban: FU
7ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum.
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fehér 1 MISE: templ. szent. évf. A — Dicsoseg, Hitvallas, ol-
vasmany, szentlecke, evangélium szabadon valasztva
a Sztkot.-bol, pref. sajat. — Egyet. kony. — Nem mond-
hato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A t6bbi templomban: U
7S0: az U-rél. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: templ. szent. évf. B — Dics6ség, (Hitvallds
nincs), pref. sajat. — Olv.: olvasmdny v. szentlecke,
evangélium szabadon vilasztva az Sz kotetbdl. —
Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch. ima, sem a
kil. alkalmakra szolok.

Veszprém: BOLDOG GIZELLA, A FOEGYHAZMEGYE
TARSVEDOSZENTIE. FU
7S0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: szt. asszonyok v. szerz., kony. sajat, Dicsdség, Hit-
vallas, 3 olvasmany, pref. mfsz. — Egyet. kony.

8. Csiitortok. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
fehér 2 MISE: kdznapi, kony. sajét, pref. husv.

9. Péntek. +. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv.

10. Szombat. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv.
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11.

feher 0

12.

feher 2
piros

piros

IV. zsoltarhét.

L. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.

HUSVET 4. VASARNAPJA.

ZS0: a husv. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg IV.

+ MISE: sajat, DicsOség, Hitvallds, pref. husv. — Olv.:
ApCsel 2,14a.36-41 — 1 Pét 2,20b-25 — Jn 10,1-10 —
Egyet. kony.

Ma van a papi és szerzetesi hivatasok vasarnapja. Buzdita-
ni kell a hiveket, hogy imaikkal, erkolcsi €s anyagi segitsé-
giikkel tdmogassak a hivatasok tigyét.

Boldog Salkahazi Sara sziiz és vértani nem kotelezé em-
Iéknapja ebben az évben elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: ApCsel 11,1-18 —Jn 10,11-18
K: ApCsel 11,19-26 —Jn 10,22-30
Sz:  ApCsel 12,24—13,5a —Jn 12,44-50
Cs: ApCsel 13,13-25 —Jn 13,16-20
P:  ApCsel 13,26-33 —Jn 14,1-6
Sz: ApCsel 13,44-52 —Jn 14,7-14

Hétfo. Koznap.

Vagy: Szent Néreusz és Szent Achilleusz vértanuk. e
Vagy: Szent Pongrdc vértanii. e

ZS0: a husv. koznaprol v. az e-ok egyikérdl.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szt. Néreusz és Achilleuszrol: tobb vért., kony. sajat,
pref. husv. v. mfsz.

Szt. Pongrécrol: egy vért., kony. sajat, pref. husv. v.
mfsz.
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13.

fehér 2
fehér

piros

feher 2

Kedd. Kiiznap.

Vagy: A fatimai boldogsagos Sziiz Mdria. e

ZS0: a husv. kdznaprol v. e-rol (KIL).

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

A fatimai boldogsagos Szliz Mdriarol (K), pref. Sz.
Maria.

Szerda. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szombathely: Ma van Fabian Arpad piispok haldlanak
évforduloja. (T 1986)

Csiitortok. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Péntek T. Koznap.

Vagy: Nepomuki Szent Janos dldozopap és vértanu. e
ZS0: a husv. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: koéznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szt. Janosrol: egy vért., kony. sajat, pref. husv. v. mfsz.

Szombat. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.
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L. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.

18.  HUSVET 5. VASARNAPIA.
ZS0: a husv. vas-rol. Oi: TeDeum. Ben.- ¢s Magn.-
ant.: Fiigg. I'V.

fehér 0 + MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. husv. — Olv.:
ApCsel 6,1-7 — 1Pét 2,4-9 —Jn 14,1-12 — Egyet. kony.

Szent 1. Janos papa és vértani nem kotelez6 emléknapja eb-
ben az évben elmarad.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: ApCsel 14,5-18 —Jn 14,21-26
K: ApCsel 14,19-28 —Jn 14,27-31a
Sz: ApCsel 15,1-6 —Jn 15,1-8
Cs: ApCsel 15,7-21 —Jn 15,9-11
P:  ApCsel 15,22-31 —Jn 15,12-17
Sz:  ApCsel 16,1-10 —Jn 15,18-21

19. Hétfé. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

20. Kedd. Koznap.
Vagy: Sienai Szent Bernardin daldozopap. e
ZS0: a husv. koznaprol Vagy: az e-rol.

fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

fehér Szt. Bernardinrol: lelkipaszt. v. hithird., kony. sajat,
pref. husv. v. mfsz
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21.

fehér 2
piros

fehér

fehér 2
piros

Szerda. Koznap.

Vagy: Magallan Szent Kristof aldozopap és tarsai. e
ZS0: a husv. kéznaprol.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Magallan Szent Kristof aldozopap és tarsairol: tobb
vértanu, kony. sajat (K), pref. husv. v. mfsz.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Szent Rita dzvegy. e

ZS0: a husv. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Szt. Ritdrdl: asszonyok v. szerz., kony. sajat, pref.
hasv. v. mfsz.

Péntek +. Koznap.

Vagy: Boldog Apor Vilmos piispok és vértanu. e
ZS0: a husv. kéznaprol.

MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

Boldog Apor Vilmosrol: egy vért. v. piispokok, kony.
sajat (K), pref. husv v. mfsz.

Gyor: Boldog Apor Vilmos piispok és vértani. E

Minden, mint fent.

Szombat. Sziiz Maria, a keresztények segitsége. E
7ZS0: az E-rol.

MISE: Sz. Maria k6zO6s miséjebol a 6. sz. sajat ko-
nyorgésekkel, pref. Sz. Mdria.

II. zsoltarhét
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I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

25.  HUSVET 6. VASARNAPJA.
ZS0: a husv. vas-rol. Oi: TeDeum. Ben.- ¢s Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

fehér 0 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. husv. — Olv.:
ApCsel 8,5-8.14-17 — 1Pét 3,15-18 — Jn 14,15-21 —
Egyet. kony.
Ma van a tomegtajékoztatasi vilagnap. A szentbeszédben
hivjuk fel ra a figyelmet.

Ma van a Hésok napja. Emlékezziink meg rola az egyet.
kony.-ben.

Tiszteletremélto Szent Béda aldozopap és egyhaztanito,
Szent VII. Gergely pdpa, valamint Pazzi Szent Maria Mag-
dolna sziiz nem kotelez6 emléknapja ebben az évben el-
marad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: ApCsel 16,11-15 —JIn 15,26-16,4a
K: ApCsel 16,22-34 —JIn 16,5-11

Sz: ApCsel 17,15.22-18,1 —Jn 16,12-15
Cs: ApCsel 18,1-8 —Jn 16,16-20

P:  ApCsel 18,9-18 —Jn 16,20-23a
Sz: ApCsel 18,23-28 —Jn 16,23b-28

26. Hétfo. Néri Szent Fiilop aldozopap. E
ZS0. az E-rol.

fehér 2 MISE: lelkipaszt. v. szerz., kony. sajat, pref. husv. v.
mfsz.
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217. Kedd. Koznap.
Vagy: Canterbury Szent Agoston piispok. e
ZS0: a husv. kéznaprol v. az e-rol.

fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajdt, pref. husv.

fehér Szt. Agostonrol: piispokok v. hithird. kony. sajat, pref.
hasv. v. mfsz.

28. Szerda. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

29. Csiitortok. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

30. Péntek +. Koznap.
Vagy: Szent Istvdn kirdly ereklyéinek dtvitele. e
ZS0: a husv. kéznaprol v. az e-rol.

fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.

fehér Szt Istvan ereklyéirdl: sajat, pref. Szt. Istvan.

31. Szombat. Koznap.
ZS0: a husv. kéznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv.
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feher 0

Debrecen-Nyiregyhaza, Kaposvar: Ma van a fépasztor ki-
nevezésének (1993) évforduldja. Foglaljuk be az egyetemes
konyorgésekbe.

III. zsoltarhét.
I. Ed a FU.-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

JUNIUS

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Munkanélkiiliek) Hogy a munkanélkiiliek
megkapjdk azt a tdmaszt ¢és foglalkozdst, amelyre
sziikségiik van ahhoz, hogy mélté modon éljenek.
Misszios: (A hit Europaban) Hogy Europa tjra meg-
taldlja keresztény gyokereit a hivok hitének tanusag-
tétele folytan.

Husvét 7. vasdrnapja. URUNK MENNYBEMENE-
TELE. FU

ZSO: a FU-r6l. Oi: TeDeum.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. mennyb. 1.,
az 1. euch. imaban tinnepi betét. — Olv.: ApCsel 1,1-
11 - Ef 1,17-23 — Mt 28,16-20 — Egyet. kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Szent Jusztiniusz vértanii emléknapja ebben az évben elma-
rad.
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2.

fehér 2
piros

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: ApCsel 19,1-8 —JIn 16,29-33
K: ApCsel 20,17-27 —Jn 17,1-11a
Sz: ApCsel 20,28-38 —JIn17,11b-19
Cs: ApCsel 22,30; 23,6-11 —1Jn 17,20-26
P:  ApCsel 25,13-21 —Jn 21,15-19
Sz:  ApCsel 28,16-20.30-31 —Jn 21,20-25
Hétfé. Koznap.

Vagy: Szent Marcellinusz és Szent Péter vértaniik. e
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv. v. mennyb.
Szt. Marcellinusz ¢s Szt. Péterrol: tobb vért., kony. sa-
jat, pref. husv. v. mennyb. v. mfsz.

Kedd. L.wanga Szent Karoly és tarsai vértanuk. E
7ZS0: az E-rol.

MISE: tobb vért. sajat konyorgésekkel, pref. husv. v.
mennyb. v. vért.

Szerda. Koznap.
ZS0: a husv. kdznaprol.
MISE: koznapi, kony. sajat, pref. husv. v. mennyb.

Szombathely: Szent Quirinusz piispok és vértanu. E
750: az E-rol.

MISE: egy vért., kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
Debrecen-Nyiregyhaza: Csak a székesegyhdzban:
L. Ed a FU-rél. Bi: vas. 1. Ed uténi.

Csiitortok. Szent Bonifac piispok és vértanu. E
7ZS0: az E-rol.
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piros 2 MISE: egy vért. v. plispokok v. hithird., kony. sajat,
pref. k6z6s v. mfsz.

fehér Ahol elsdcsiitortoki ajtatossdgot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatdsokért, pref k6zos.

Debrecen-Nyiregyhaza: A SZEKESEGYHAZ FELSZEN-
TELESE.
A székesegyhazban: FU
ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum.
fehér 1 MISE: templ. szent. évf. A — Dics6éség, Hitvallas. Olvas-
many, szentlecke, evangélium szabadon valasztva a Sztkot.-
bol. pref. sajat. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch.
ima, sem a kiil. alkalmakra szo6lok, sem elsdcsiitortoki Vo.
fehér1 A tobbi templomban: U
750: az U-rél. Oi: TeDeum.
MISE: templ. szent. évf. B — Dics6ség, (Hitvallas nincs),
pref. sajat, — Olv.: olvasmdny v. szentlecke, evangélium
szabadon valasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem
mondhatd a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szo6lok,
sem elsdcsiitortoki Vo.

6. Péntek . Koznap.
Vagy: Szent Norbert piispok. e
ZS0: a husv. kéznaprol v. az e-rdl.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv. v. mennyb.
fehér Szt. Norbertrdl: piispokok v. szerz., kony. sajat, pref.
husv. v. mennyb. v. mfsz.
fehér Ahol elsépénteki djtatossagot tartanak, mondhatd Vo
Jézus Szivérdl, pref. sajat.
7. Szombat. Koznap.

ZS0: a husv. kéznaprol.
fehér 2 MISE: koznapi, kony. sajét, pref. husv. v. mennyb.
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piros 0

Ahol elsészombati ajtatossagot tartanak, mondhato
Vo Sziliz Mariardl (6. sz.) pref. Sz. Maria

PUNKOSD VIGILIAJA.

VIGILIA MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. piin-
kosdi, az I. euch. imdban sajat betét. — Olv.: Ter 11,1-
9 v. Kiv 19,3-8a.16-20b v. Ez 37,1-14 v. Jo 2,28-32 —
Rom 8,22-27 — Jn 7,37-39 — Egyet. kony.

Sem ma este, sem holnap nem mondhato a IV. euch. ima,
sem a kiil. alkalmakra szolok.

L. Ed a FU-r6l. Bi: vas. I. Ed utani.

PUNKOSDVASARNAP. FU.

ZS0: a FU-r6l. Oi: TeDeum. Ni: a délelSttihez sajat
himnusz.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat, az L
euch. imdban sajat betét. — Olv.: ApCsel 2,1-11 —
Rom 8,22-27 — szekvencia — Jn 20,19-23 — Egyet.
kony.

Prdgai Szent Agnes sziiz nem kotelez$ emléknapja ebben az
évben elmarad.

A mai nappal befejezddik a husvéti idé. A mise végén a hus-
veéti gyertyat az oltar mell6l eltessziik a keresztkut melle, €s
a keresztelések alkalmdval meggyujtjuk, langjarol gyujtjak
meg a megkereszteltek gyertyait.

,-Elhunytakért temetésiik napjan mondott mise¢ken allitsuk a

husveti gyertyat a koporso mellé annak jeléiil, hogy a ke-
resztény haldla az 6 szemelyes paszkaja.” (PS 99)
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Ahol a holnapi napot mint piinkdsdhétfét iilik meg a hivek,
¢€s nagyobb szamban jonnek a templomba, mondhat6 a piin-
kosdnapi mise piros szinben. Dicsdéség, Hitvallds nincs,
pref. plinkosdi. Vagy vehet6 a Szentlélekrdl szold votivmi-

sék egyike. . . .
EVKOZI IDO
A HUSVETI IDO UTANI RESZ

A sajatos jellegii idokon kiviil van még harminchdrom,
esetleg harmincnégy hét az év folyaman. Ilyenkor Krisz-
tus misztériumanak nem valamely kiilon szempontjat iin-
nepeljiik, hanem éppen Krisztus misztériumat a maga tel-
jességében, kivaltképpen a vasarnapokon. Ezt az idosza-
kot hivjuk évkozi idonek. (ESz 43)

A napi zsolozsma Vegeztevel az eddigi husvéti antifona he-
lyett a ,,Salve Regina” (,,Udvézlégy Urnénk™) vagy mds

antifondt énekeljiik vagy imadkozzuk. — A harangszora is-
mét ,,Az Ur angyalat” imadkozzuk.

ZSO: III. kotet.

1. zsoltarhét.
Evkozi 10. hét
Miseolvasmanyok koznap: I1. kotet
Hétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 1Kir 17,1-6 —Mt5,1-12
K: 1Kir 17,7-16 — Mt 5,13-16
(Sz: 1Kir 18,20-39 - Mt 5,17-19)
Cs: 1Kir 18,41-46  — Mt 5,20-26
P:  1Kir 19,9a.11-16 — Mt 5,27-32
Sz: 1Kir 19,19-21 - Mt 5,33-37

9. Hétfo. Koznap.
Vagy: Szent Efrém diakonus és egyhaztanito. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-ok egyikerol.
zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.
fehér Szt. Efrémrol: egyht., kony. sajat, pref. kzos v. mfsz.
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Kedd. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. Szent Barnabas apostol. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. apost. — Olv.: ApCsel 11,21b-26;
13,1-3 — Mt 10,7-13.

Csiitortok. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek . Paduai Szent Antal aldozopap és egyhazta-
nité. E

ZS0: az E-rol.

MISE: lelkipaszt. v. egyht. v. szerz., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Szombathely: Csak a Székesegyhazban: I. Ed. a FU-rél. Bi:
vas. . Ed. utdni.

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Maria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Maria.

J
U
N
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Szombathely: A SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.
A székesegyhazban: FU
7S0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: templ. szent. évf. A — Dicsdség, Hitvallds, pref. sa-
jat. — Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon va-
lasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U
Zso: Az U-r8l, Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: templ. szent B., Dicsdség, (Hitvallas nincs), pref sa-
jat. Olv.: olvasmany v. szentlecke, evangélium szabadon va-
lasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

I. Ed. a FU-rél. Bi: vas. I. Ed. utani

15.  Evkozi 11. vasdrnap. SZENTHAROMSAG VASAR-
NAPJA. FU.
ZS0: a FU-r6l. Oi: TeDeum.

fehér 0 + MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. sajat. — Olv.:
Kiv 34,4b-6.8-9 — 2Kor 13,11-13 —Jn 3,16-18 — Egyet.
kony.
Arpdd-hdzi Boldog Joldn szerzetesné emléknapja ebben az
évben elmarad.
Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

III. zsoltdrhét.

Heétkdznapi miseolvasmanyok:

H: 1Kir21,1-16 — Mt 5,38-42
K: 1Kir21,17-29 — Mt 5,43-48
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Sz: 2Kir 2,1.6-14 — Mt 6,1-6.16-18
Cs: Sir48,1-15 - Mt 6,7-15

P:  2Kir 11,1-4.9-18.20 — Mt 6,19-23
Sz: 2Kroén 24,17-25 — Mt 6,24-34

16. Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

Szombathely: Koznap.
Vagy: Szent Mdrton piispok ereklyéinek atvitele. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.
zold 3  MISE: szabadon valaszthato.
piros 2 MISE: Szt. Martonrdl mint nov. 11-én (Dicséség és Hitval-
las nélkiil).

17. Kedd. Koznap.
7ZS0: az évk. koznaprol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

18. Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
19. Csiitortok. Koznap.
Vagy: Szent Romuald apdt. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

fehér 2 MISE: egyhtan. v. szerz., kony. sajat, pref. k6z0s v.
mfsz.
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20.
zold 3

feher 0

Péntek t. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Székesfehérvar: Ma van Szakos Gyula volt piispok haldla-
nak évforduloja. (T 1992)

Szeged-Csanad, Szombathely: Ma van a fépasztor kineve-
zeésének évforduloja (2006). Foglaljuk be az egyet. kony.-
be.

Szombat. Gonzaga Szent Alajos szerzetes. E
ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

I. Ed a FU-r6l. Bi: vas. I. Ed uténi.

Evkozi 12. vasdrnap. KRISZTUS SZENT TESTE ES VE-
RE, URNAPJA. FU

ZS0: a FU-r6l sajit. Oi: TeDeum.

+ MISE: sajat, DicsOség, Hitvallds, pref. euch. — Olv.:
MTorv 8,2-3.14b-16a — 1Kor 10,16-17 — szekvencia
tetszés szerint — Jn 6,51-58 — Egyet. kony.

Urnapi kormenet a Plv. szerint.
A templomi hirdetésbe foglaljuk bele, hogy a jové vasarnap
Péter-fillér gyiijtés lesz.

Nolai Szent Paulinusz piispok, valamint Fisher Szent Janos
piispok és Morus Szent Tamds vértanuk nem kotelezé em-
Iéknapja ebben az évben elmarad.

IV. zsoltarhét.



JUNIUS 93

23.

zold 3

feheér 1

fehér 1

fehér 1

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: 2Kir 17,5-8.13-15a.18 -Mt7,1-5

(K: 2Kir 19,9b-11.14-21.31-35a.36 — Mt 7,6.12-14)
Sz: 2Kir 22,8-13; 23,1-3 - Mt 7,15-20
Cs: 2Kir 24,8-17 - Mt 7,21-29
(P:  2Kir 25,1-12 — Mt 8,1-4)

Sz: Siral 2,2.10-14.18-19 — Mt 8,5-17
Hétfo. Koznap.

7ZS0: az évk. kdznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Pécs: A BAZILIKA-SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE. FU
A székesegyhazban: FU

ZS0: a FU-r8l. Oi: TeDeum. 1. Ed: Ker. Szt. Janosrol
MISE: templ. szent. évf. A — Dicsdség, Hitvallas, pref. sa-
jat. — Olv.: olv., sztlecke, ev. szabadon vélasztva a Sztkot.-
bdl. — Egyet. kony. — Nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a
kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U

Zs0: Az U-rél, Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent B., Dics6ség, (Hitvallds nincs), pref sa-
jat. Olv.: olvasmany v. szentlecke, evangélium szabadon va-
lasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a I'V.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

I. Ed. a FU-rél. Bi: vas. I. Ed. utdni

KERESZTELO SZENT JANOS SZULETESE.

VIGILIA MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. sajat.
—Olv.: Jer 1,4-10 — 1P¢t 1,8-12 — Lk 1,5-17 — Egyet.
kony.

Sem ma este, sem holnap nem mondhato a IV. euch. ima,
sem a kiil. alkalmakra szolok.
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27.

feher 1

Kedd. KERESZTELO SZENT JANOS SZULETESE. FU
ZS0: a FU-r6l sajat. Oi: TeDeum.

+ MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. sajdt. — Olv.:
1z 49,1-6 — ApCsel 13,22-26 — Lk 1,57-66.80 — Egyet.
kony.

Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Kalocsa-Kecskemét: Ma van Danko Laszlo érsek haldlanak
évforduldja. (T 1999)

Kalocsa-Kecskemét: Ma van a fopasztor székfoglalasanak
(1999) évforduloja. Foglaljuk az egyetemes konyorgésekbe.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Alexandriai Szent Cirill piispok és egyhdztani-
10. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rdl.

MISE: szabadon valaszthato.

Szent Cirillr6l: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref.
koz6s v. mfsz.

I. Ed a FU-r6l. Bi: vas. I. Ed utédni.

Péntek t. JEZUS SZENTSEGES SZIVE. FU

7S0: a FU-rél, sajat, Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dicséség, Hitvallds, pref. sajat. — Olv.:
MTorv 7,6-11 — 1Jn 4,7-16 — Mt 11,25-30 — Egyet.
kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
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fehér 2

fehér 1

piros 1

Szent LdaszIo kiraly linnepe ebben az évben elmarad.

Debrecen-Nyiregyhaza és Kaposvar: 1. Ed a FU-rél. Bi:
vas. I. Ed utdni.

Szombat. A Boldogsagos Sziiz Maria Szeplotelen Szi-
ve. E

7ZS0: az E-rol (majus végén).

MISE: sajat (majus végén talalhato), pref. Sz. Maria

Debrecen-Nyiregyhaza és Kaposvar: SZENT LASZLO KI-
RALY, AZ EGYHAZMEGYE VEDOSZENTIE. FU

ZS0: az FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: szentek alt., sajat konyorgeésekkel, Dicséseég, Hitval-
1as, pref. a szentekrdl L. v. IL., — Olv.: Boles 10,10-14 — Ef
6,10-13.18 — Mt 22,34-40 — Egyet. kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

SZENT PETER ES SZENT PAL APOSTOLOK.
VIGILIA MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. sajat
(mint holnap). — Olv.: ApCsel 3,1-10 — Gal 1,11-20 —
Jn 21,15-19 — Egyet. kony.

Sem ma este, sem holnap nem mondhato a IV. euch. ima,
sem a kiil. alkalmakra szolok.

I. Ed a FU-r4l. Bi: vas. I. Ed uténi.

Evkozi 13. vasdrnap. SZENT PETER ES SZENT PAL
APOSTOLOK. FU

ZS0: a FU-r4l. sajét. Oi.: TeDeum

UNNEPI MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat.
— Olv.: ApCsel 12,1-11 — 2Tim 4,6-8.17-18 — Mt
16,13-19 — Egyet. kony.
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30.

zold 3
piros

Ma van a Péter-fillér gyijtés.

Pécs: SZENT PETER APOSTOL, AZ EGYHAZMEGYE VE-
DOSZENTIE. FU
Minden, mint fent.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Am26-10.13-16 — Mt 8,18-22
K: Am 3,1-8;4,11-12 — Mt 8,23-27
(Sz: Am 5,14-15.21-24 — Mt 8,28-34)

(Cs: Am 7,10-17 — Mt 9,1-8)

P: Am84-6.9-12  -Mt99-13

Sz: Am9,11-15 — Mt 9,14-17
Hétfo. Koznap.

Vagy: A romai Egyhaz elsé szent vértaniii. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol

MISE: szabadon valaszthato.

A szt. vértanukrol: tobb vert., kony. sajat, pref. kozos
V. Vert.

Esztergom-Budapest: Ma van Lékai Ldszlo biboros érsek
halalanak évforduloja. (T 1986)

Az Imaapostolsag szindékai:

Altalanos: (Sport) Hogy a sport gyakorlasa mindig
alkalmul szolgédljon emberi testvériségre €s noveke-
désre.
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zold 3
fehér

fehér

Misszios: (Vilagi missziondriusok) Hogy a Szentlélek
tamogassa azoknak a vilagiaknak a munkajat, akik a
szegényebb orszagokban hirdetik az evangéliumot.

Kedd. Kiznap.
ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. SZUZ MARIA LATOGATASA ERZSEBET-
NEL (SARLOS BOLDOGASSZONY). U

7ZS0: az U-r6l. Oi.: TeDeum.

MISE: sajat, Dicsoség, (Hitvallas nincs), pref. Sz.
Maria L. v. II. — Olv.: Szof 3,14-18 v. Rom 12,9-16b —
Lk 1,39-56 — Egyet. kony.

Csiitértok. SZENT TAMAS APOSTOL. U

ZS0: az U-rél. Oi.: TeDeum.

MISE: sajat, DicsOség, (Hitvallds nincs), pref. apost. 1.
v. II. — Olv.: Ef 2,19-22 — Jn 20,24-29 — Egyet. kony.

Ma nem mondhato elsGcesiitortoki Vo.

Péntek . Koznap

Vagy: Portugaliai Szent Erzsébet. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Szent Erzsébetrdl: szentek alt. v. jotekonykodok, kony.
sajat, pref. kozos v. mfsz.

Ahol elsépénteki ajtatossdgot tartanak, mondhato Vo
Jézus Szivérdl, pref. sajat.




98

JULIUS

zold 3
fehér

fehér

zold 1

Szombat. Koznap.

Vagy: Zaccaria Szent Antal Mdria dldozopap. e
Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

7ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Antal Mariarol: lelkipdsztorok v. szent neveldk,
kony. sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Sz. Mdria szombatjdrol: egy az elsé 3 ko6zosbol v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Maria.

Els6szombati Vo-ként vegyiik a fenti misét.

II. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 14. VASARNAP

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Zak 9,9-10 — Rom 8,9.11-13 — Mt 11,25-30 —
Egyet. kony.

Goretti Szent Maria sziiz és vértanu nem kotelez6 emlék-
napja ebben az évben elmarad.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 0z2,16.17b-18.21-22 — Mt 9,18-26

K: 0z84-7.11-13 — Mt 9,32-38
Sz: 0z 10,1-3.7-8.12 — Mt 10,1-7
Cs: 0Oz 11,1-4.8¢-9 — Mt 10,7-15
(P: 0z 14,2-10 — Mt 10,16-23)

Sz: 1z 6,1-8 — Mt 10,24-33
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Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon vélaszthato.

Kedd. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. Koznap.

Vagy: Szent Zhao Rong Agoston dldozopap és tdrsai,
kinai vértanuik. e

7ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol (KIL).

MISE: szabadon valaszthato.

A szent vértanukrol: tobb vért., kony. sajat (K), pref.
koz6s v. mfsz.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek +. SZENT BENEDEK APAT, EUROPA FO-
VEDOSZENTIE. U

7ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: szerz., kony. sajat, Dics6ség, pref. szerz. —
Olv.: Péld 2,1-9 — Mt 19,27-29 — Egyet. kony.
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12. Szombat. Koznap.
Vagy: Sziiz Mdria szombatja. e
ZS0: az évk. kéznaprol v. az e-rdl.

zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér Sz. Maria szombatjardl: egy az elsé 3 kozosbdl v. a
Madria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz. Mdria.

III. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed uténi.

13. EVKOZI 15. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Iz 55,10-11 — Rom 8,18-23 — Mt 13,1-23 v. Mt
13,1-9 — Egyet. kony.

Szent Henrik nem kotelezé emléknapja ebben az évben el-
marad.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: 1z 10-17 — Mt 10,34-11,1
K: 1z7,1-9 — Mt 11,20-24
Sz: 1z 10,5-7.13-16 — Mt 11,25-27

Cs: 1z26,7-9.12.16-19 — Mt 11,28-30
P: 1z 38,1-6.21-22.7-8 — Mt 12,1-8
Sz: Mik 2,1-5 — Mt 12,14-21

14. Hétfo. Koznap.
Vagy: Lellisi Szent Kamill aldozopap. e
7ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.
zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.
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fehér

fehér 2

Szt. Kamillrol: szentek alt. v. jotékonykodok, kony.
sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Kedd. Szent Bonaventura piispok és egyhaztanito. E
750: az E-rol.

MISE: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

Szerda. Koznap.

Vagy: Kdrmel-hegyi Boldogasszony. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Karmel-hegyi Boldogasszonyrol: egy az elsé 3 kozos-
bol, kony. sajat, pref. Sz. Mdria.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Szent Zoerard-Andras és Szent Benedek reme-
ték. e

7ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Zoerard-Andrasrol és Benedekrdl: szerz., kony.
sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Péntek 1. Szent Hedvig kiralyno. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.
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19. Szombat. Koznap.
Vagy: Sziiz Maria szombatja. e
ZS0: az évk. koéznaprol v. az e-rol.

zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér Sz. Mdria szombatjardl: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Mairia-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Madria.

IV. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

20.  EVKOZI 16. VASARNAP
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Boles 12,13.16-19 — Rom 8,26-27 — Mt 13,24-
43 v. Mt 13,24-30 Egyet. kony.

Szent Apollinaris piispok és vértanu nem kotelezé emlék-
napja ebben az évben elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Mik 6,1-4.6-8 — Mt 12,38-42
(K: Mik 7,14-15.18-20 — Mt 12,46-50)
(Sz: Jer 1,1.4-10 — Mt 13,1-9)

Cs: Jer2,1-3.7-8.12-13 — Mt 13,10-17
(P:  Jer 3,14-17 — Mt 13,18-23)
(Sz: Jer7,1-11 — Mt 13,24-30)

21. Hétfo. Koznap.
Vagy: Brindisi Szent Lorinc dldozopap és egyhdztanito. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
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fehér

Szt. Lorincrol: lelkipaszt. v. egyht., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Kedd. Szent Maria Magdolna. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz. — Olv.: En 3,1-4a, v.
2Kor 5,14-17 — Jn 20,1.11-18. Egyet. kony.

Szerda. SZENT BRIGITTA SZERZETESNO, EURO-
PA TARSVEDOSZENTIJE. U

7ZS0: az U-r8l (kiL). Oi: TeDeum.

MISE: sajat (K), Dics6ség, pref. szent asszonyok. —
Olv.: Gal 2,19-20 — Jn 15,1-8. — Egyet. kony.

Csiitortok. Arpad-hazi Szent Kinga sziiz. E.

ZS0: az E-rol.

MISE: sziizek v. szerz., kony. sajat, pref. kozos v. mf-
SZ.

Péntek +. SZENT JAKAB APOSTOL. U

ZS0: az U-rd], sajat részek. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, DicsOség, pref. apost. I v. II. — Olv.:
2Kor 4,7-15 — Mt 20,20-28 — Egyet. kony.

Veszprém: 1. Ed a holnapi FU-r6l. Bi: vas. I. Ed utani.
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26.

fehér 1

fehér 1

zold 1

Szombat. Szent Joakim és Szent Anna, a Boldog-
sagos Sziiz Maria sziilei. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. szentek.

Veszprém: SZENT ANNA, A FOEGYHAZMEGYE VE-
DOSZENTIE. FU

7S0: az FU-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dics6ség, (Hitvallas nincs), pref. a szentekrol
L v. II. — Olv.: Sir 44,1.10-15 — 1Pét 3,1-9 — Mt 13,16-17.
Egyet. kony.

L. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utani.

EVKOZI 17. VASARNAP.

7ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fligg. IV.

+ MISE: sajat, Dicsoség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: IKir 3,5.7-12 — Rom 8,28-30 — Mt 13,44-52 v.
Mt 13,44-46 — Egyet. kony.

Szent Charbell Makhlouf dldozépap nem kotelezd emlék-
napja ebben az évben elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Jer 13,1-11 — Mt 13,31-35
(K: Jer 14,17-22 — Mt 13,36-43)
Sz: Jer 15,10.16-21 — Mt 13,44-46
Cs: Jer 18,1-6 — Mt 13,47-53
P:  Jer 26,1-9 — Mt 13,54-58
Sz: Jer 26,11-16.24 — Mt 14,1-12
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Hétfo. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Kedd. Szent Marta. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref kozos v. mfsz. — Olv.: 1Jn 4,7-16 —
Jn 11,19-27 v. Lk 10,38-42

Szerda. Koznap.

Vagy: Aranyszavu (Krizolog) Szent Péter piispok és
egyhdztanito. e

7ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Péterrdl: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref.
k6z0s v. mfsz.

Csiitortok. Loyolai Szent Ignac aldozopap. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

AUGUSZTUS

Az Imaapostolsag szandékai:
Altalanos: (Menekiiltek) Hogy a menekiiltek, akik ar-
ra kényszeriiltek, hogy erészak miatt elhagyjak ottho-
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feher 2

fehér

zold 3
fehér
fehér

fehér

naikat, nagylelkli befogadasra talaljanak, ¢és jogaikat
biztositva lassak.

Misszios: (Ocednia) Hogy a keresztények Ocedniaban
orommel hirdessék a hitet a foldrész valamennyi né-
pének.

Péntek . Liguori Szent Alfonz Maria piispok és egy-
haztanito. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: piispokdk v. egyht., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

Ahol els6pénteki 4jtatossdgot tartanak, mondhat6 egy
Vo Jézus Szivérdl, pref. sajat.

Szombat. Koznap.

Vagy: Vercelli Szent Ozséb piispok. e

Vagy: Eymard Szent Péter Julidn dldozopap. e
Vagy: Sziiz Mdria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol (KIL).
MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Ozsébrdl: piispokak, kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
Szt. Péter Julidnrdl: lelkipaszt., kony. sajat (K), pref.
kozos v. mfsz.

Sz. Méria szombatjarol: egy az els6 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Mdria.

Ahol els6észombati ajtatossagot tartanak, veheto a fen-
ti mise.

ZSO: 1V. kotet.
II. zsoltarhét.
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4.

fehér 2

I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 18. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: Iz 55,1-3 — Rom 8,35.37-39 — Mt 14,13-21 —
Egyet. kony.

Hétkdznapi miseolvasmanyok:

H: Jer 28,1-17 — Mt 14,22-36
K: Jer 30,1-2.12-15.18.22 — Mt 15,1-2.10-14
(Sz: Jer 31,1-7 — Mt 15,21-28)
Cs: Jer31,31-34 - Mt 16,13-23
P:  Nah2,1.3;3,1-3.6-7 — Mt 16,24-28
(Sz: Hab 1,12-2,4 — Mt 17,14-20)

Hétfé. Vianney Szent Janos Maria aldozopap. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: lelkipaszt., kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.

Kedd. Kéiznap.

Vagy: Sziiz Maria romai fotemplomdnak felszentelése
(Havas Boldogasszony). e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Havas Boldogasszonyrdl: egy az els6 3 kozosbdl,
kony. sajat, pref. Sz. Maria
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6.

feheér 1

zold 3
piros

fehér

fehér

piros 1

Szerda. URUNK SZINEVALTOZASA. U

7ZS0: az U-r4], sajat, Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dicséség, pref. sajat. — Olv.: Dan 7,9-
10.13-14 v. 2Pét 1,16-19 — Mt 17,1-9. — Egyet. kony.
Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Szent II. Szixtusz pdpa és tdarsai vértanuk. e
Vagy: Szent Kajetdan dldozdpap. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikérol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Szixtusz és tarsairol: vért., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Szt. Kajetanrol: lelkipaszt. v. szerz., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Ahol elsdcstitortoki djtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref k6zos.

Péntek . Szent Domonkos aldozopap. E

ZS0: az E-r0l, sajat részek.

MISE: lelkipdszt. v. szerz., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

Szombat. A KERESZTROL NEVEZETT SZENT TERE-
ZIA BENEDIKTA (EDITH STEIN) SZUZ ES VERTA-
NU, EUROPA TARSVEDOSZENTIE. U
ZS0: az U-rd], sajat (KiL). Oi: TeDeum.
MISE: sajat (K), Dicsdség, (Hitvallds nincs) pref.
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zold 1

11.

fehér 2

vért.— Olv. (K): Oz 2,16b.17b.21-22 — Mt 25,1-13 —
Egyet. kony.

II1. zsoltarheét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utdni

EVKOZI 19. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol, Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: IKir 19,9a.11-13a — Rom 9,1-5 — Mt 14,22-33 —
Egyet. kony.

Szent Lorinc diakonus és vértanii iinnepe ebben az évben el-
marad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok

H: Ez 1,2-5.24-28c - Mt 17,22-27

K: Ez28-34 —Mt 18,1-5.10.12-14
Sz: Ez 9,1-7; 10,18-22 — Mt 18,15-20
Cs:Ez 12,1-12 — Mt 18,21-19,1

(P: Ez 16,1-15.60.63 v. 16,59-63  — Mt 19,3-12)
Sz: Ez 18,1-10.13b.30-32 — Mt 19,13-15

Hétfo. Szent Klara sziiz. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sziizek v. szerz., kony. sajat, pref. kozos v. mf-
SZ.

Kedd. Koznap.
Vagy: Chantal Szent Johanna Franciska szerzetesno. e
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feheér 0

15.

7ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol (1. kot. dec. 12-nél).
MISE: szabadon valaszthato.

Szent Johanna Franciskarol: szerz., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz. (A Misekonyvben dec. 12-nél taldl-
hato).

Szerda. Boldog XI. Ince papa. E
ZS0: az E-rol.
MISE: pdpdk, kony. sajét, pref. kozos v. mfsz.

Csiitortok. Szent Maximilian Maria Kolbe aldozopap
és vertanu. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Veszprém: Ma van a fépasztor kinevezésének (1997) évfor-
duloja. Foglaljuk be 6t az egyetemes konyorgésekbe.

SZUZ MARIA MENNYBEVETELE (NAGYBOLDOG-
ASSZONY).

VIGILIA MISE: sajat, Dicséség, Hitvallas, pref. sajat.
—Olv.: 1Krén 15,3-4.15-16; 16,1-2. — 1Kor 15,54-57 —
Lk 11,27-28 — Egyet. kony.

Sem ezen, sem a holnapi misén nem mondhat6 a IV. euch.
ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

I. Ed a FU-r6l. Bi: vas. I. Ed uténi.

Péntek. SZUZ MARIA MENNYBEVETELE (NAGY-
BOLDOGASSZONY) FU (Parancsolt tinnep)
ZS0: a FU-rdl, sajat. Oi: TeDeum.
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fehér 0 + MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat. — Olv.:

zold 3
piros

fehér

17.

zold 1

Jel 11,19a; 12,1-6a.10 — 1Kor 15,20-27c — Lk 1,39-56
— Egyet. kony.
Gybr és Székesfehérvar: SZUZ MARIA MENNYBE-

VETELE, AZ EGYHAZMEGYE VEDOSZENTJE. FU.
Minden, mint fent.

Szombat Koznap.

Vagy: Szent Poncidnusz pdapa és Szent Hippolitusz dl-
dozopap vértanuk. e

Vagy: Sziiz Mdria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Szent Poncidnuszrol és Szent Hippolituszrol: vért.,
kony. sajat, pref. k6zos v. mfsz. (A Misekdnyvben
aug. 13-ndl talalhato).

Sz. Mdria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék kozil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

IV. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utdni

Kaposvar: Csak a székesegyhazban: 1. Ed a FU-r6l. Bi: vas.
I. Ed utani.

EVKOZI 20. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, DicsOség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 56,1.6-7 — Rom 11,13-15.29-32 — Mt 15,21-
28 — Egyet. kony.
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feheér 1

18.

zold 3
fehér

feheér 1

Kaposvar: A SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.

A székesegyhazban: FU

7ZS0: A FU-r6l. Oi: TeDeum. 1I. Ed a templ. szent.-rél.
MISE: templ. szent. évf. A, Dicséség, Hitvallds, pref. sajat,
— Olv: olvasmany, szentlecke, evangélium. szabadon
valasztva a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhat6 a
IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: az idén elmarad.

Vac: Csak a székesegyhdzban: I. Ed a FU-rél. Bi: vas. I. Ed uténi.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Ez24,15-24 — Mt 19,16-22
K: Ez28,1-10 —Mt 19,23-30
(Sz: Ez34,1-11 — Mt 20,1-16a)
Cs: Ez36,23-28 — Mt 22,1-14
P:  Ez37,1-14 — Mt 22,34-40
Sz: Ez43,1-7a — Mt 23,1-12

Hétfé. Koznap.

Vagy: Eudes Szent Janos dldozopap. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Eudes Szent Janosrol: lelkipdszt., kony. sajdt, pref.
kozos v. mfsz.

Vae: A SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.

A székesegyhazban: FU

ZS0: A FU-r8l. Oi: TeDeum. II. Ed a templ. szent.-rél.
MISE: templ. szent. évf. A., Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat.
— Olv., sztlecke, ev. szabadon valasztva a Szkot.-bol. —
Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil.
alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U
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7S0: az U-rél. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: templ. szent. évf. B., Dics6ség, (Hitvallds nincs),
pref. sajat, — Olv.: olv. v. sztlecke, ev. szabadon valasztva a
Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhat6 a IV. euch. ima,
sem a kiil. alkalmakra szolok.

19. Kedd. Szent Bernat apat és egyhaztanito. E
ZS0: az E-r6l.

fehér 2 MISE: egyhtan. v. szerz. kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

L. Ed a FU-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

20. Szerda. SZENT ISTVAN KIRALY, MAGYARORSZAG
FOVEDOSZENTIE. FU
ZS0: a FU-ré], sajat. Oi: TeDeum.

fehér 1 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. sajat, — Olv.:
Péld 4,10-15.18-27 — Ef 4,17-24 — Mt 7,24-29 —
Egyet. kony.

Ma nem mondhato6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Kalocsa-Kecskemét: SZENT ISTVAN KIRALY, A FO-
EGYHAZMEGYE VEDOSZENTIE. FU
Minden mint fent.

21. Csiitortok. Szent X. Piusz papa. E
ZS0: az E-rol.
fehér 2 MISE: papak, kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
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22. Péntek . Boldogsagos Sziiz Maria kiralyno. E
7S0: az E-rol.
fehér 2 MISE: sajat, pref. Sz. Maria

23. Szombat. Koznap.
Vagy: Limai Szent Roza sziiz. e
Vagy: Sziiz Maria szombatja. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.
zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.
fehér Szt. Rozarol: sziizek, kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
fehér Sz. Mdria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

L. zsoltarheét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

24. EVKOZI 21. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol, Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fligg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dicsoség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 22,19-23 — Rom 11,33-36 — Mt 16,13-20 —
Egyet. kony.

Szent Bertalan apostol tinnepe ebben az évben elmarad.

Kalocsa-Kecskemét: Csak a fOszékesegyhazban: 1. Ed a
FU-rél. Bi: vas. 1. Ed utdni.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:
H: 2Tessz 1,1-5.11b-12 — Mt 23,13-22
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25.

zold 3
piros
fehér

feheér 1

feheér 1

K: 2Tessz 2,1-3a.14-17 — Mt 23,23-26
Sz: 2Tessz 3,6-10.16-18 — Mt 23,27-32

Cs: 1Kor 1,1-9 — Mt 24,42-51
(P:  1Kor 1,17-25 — Mt 25,1-13)
Sz: 1Kor 1,26-31 — Mt 25,14-30
Hétfo. Koznap.

Vagy: Szent Lajos. e

Vagy: Kalazanci Szent Jozsef dldozopap. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikérol.

MISE: szabadon valaszthato

Szt. Lajosrol: szentek alt. kony. sajdt, pref. k6zos v. mfsz.
Szt. Jozsefrol: neveldk v. lelkipaszt. kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Kalocsa-Kecskemét: A FOSZEKESEGYHAZ FELSZEN-
TELESE.

A fészékesegyhazban: FU

ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum. II. Ed a templ. szent.-rdl.
MISE: templ. szent. évf. A., Dicséség, Hitvallas, pref. sajat.
— Olv., sztlecke, ev. szabadon valasztva a Szkot.-bol. —

Egyet. kony. — Nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil.
alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U

7S0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. B., Dicséség, (Hitvallas nincs),
pref. sajat, — Olv.: olv. v. sztlecke, ev. szabadon vdlasztva a
Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhat6 a IV. euch. ima,
sem a kiil. alkalmakra szolok.

Kedd. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.
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27.

feher 2

31.

Szerda. Szent Monika. E

ZS0: az E-rol.

MISE: szt. asszonyok, kony. sajdt, pref. k6zos v. mf-
sz.

Csiitortok. Szent Agoston piispok és egyhaztanito. E
ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Péntek 7. Keresztelo Szent Janos vértanusaga. E
7S50: az E-rol.

MISE: sajat, pref. sajat. Olv.: Jer 1,17-19 — Mk 6,17-
29 — Egyet. kony.

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Méria szombatjarol: egy az els6 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

Esztergom-Budapest: Csak a foszékesegyhdzban: 1. Ed a
FU-r6l. Bi: vas. I. Ed utani.

1. zsoltarhét
L. Ed a vas.-rol, Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 22. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fligg. IV.
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zold 1

fehér 1

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref. évk. vas. — Olv.:
Jer 20,7-9 —Rom 12,1-2 — Mt 16,21-27 — Egyet. kony.
Esztergom-Budapest: A BAZILIKA-FOSZEKESEGYHAZ
FELSZENTELESE.

A fészékesegyhazban: FU

7ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. A. Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat. —
Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon valasztva
a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch.
ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: az idén elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: 1Kor2,1-5 —Lk 4,16-30
K: 1Kor 2,10b-16 — Lk 4,31-37
Sz: 1Kor3,1-9  —Lk 4,38-44
Cs: 1Kor 3,18-23 —Lk 5,1-11
P:  1Kor4,1-5 -Lk 5,33-39
Sz: 1Kor 4,6b-15 —Lk 6,1-5

SZEPTEMBER

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Ertelmi fogyatékosok) Hogy az értelmi fo-
gyatékosok megkapjak azt a szeretetet €s segitséget,
amelyre méltosagteljes ¢lethez sziikségiik van.
Misszids: (Szegények szolgdlata) Hogy a keresztények,
Isten szavatol ihletve, elkotelezzék magukat a szege-
nyeknek ¢és a szenveddknek nyujtandd segitségben.

Hétfo. Koznap.
7ZS0: az évk. koznaprol.

- EIN®»
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zold 3
fehér

fehér

MISE: szabadon valaszthato.

Kedd. Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Szerda. Nagy Szent Gergely papa és egyhaztanito. E
7ZS0: az E-rol.

MISE: papak v. egyht., kony. sajat, pref. kozos v. mf-
SZ.

Csiitortok. Koznap.

ZS0: az évk. kdznaprol

MISE: szabadon valaszthato.

Ahol elsdcsiitortoki djtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref kozos.

Péntek . Koznap.

Vagy: Kalkuttai Boldog Teréz sziiz. e

ZS0: az évk. koznaprol

MISE: szabadon valaszthato.

Boldog Terézrol: csak votivmise mondhato; sziizek v.
szerz.-nok, kony. sajat (K), pref. k6zos v. mfsz.

Ahol elsépénteki djtatossdagot tartanak, mondhat6 el-
sopénteki Vo. Jézus Szivérdl, pref. sajat.
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zold 3
fehér

zold 1

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Mdria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Méria szombatjarol: egy az els6 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

Ahol elsészombati ajtatossagot tartanak, veheto6 a fen-
ti mise.

II1. zsoltarheét.
L. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fligg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.

EVKOZI 23. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fligg. IV:

+ MISE: sajdt, Dicsdség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Ez 33,7-10 — Rom 13,8-10 — Mt 18,15-20 —
Egyet. kony.

Szent Mark, Istvan és Menyhart daldozopapok, kassai vérta-
nuk iinnepe ebben az évben elmarad.

Hétfé. SZUZ MARIA SZULETESE (KISBOLDOG-
ASSZONY). U

7S0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dics6ség, (Hitvallas nincs), pref. Sz.
Maria L. v. II. — Olv.: Mik 5,1-4 v. — Rom 8,28-30 —
Mt 1,1-16.18-23 v. Mt 1,18-23 — Egyet. kony.

- EIN®»
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Heétkdznapi miseolvasmanyok:

(H: 1Kor 5,1-8 - Lk 6,6-11)
K: 1Kor 6,1-11 - Lk 6,12-19
Sz: 1Kor 7,25-31 — Lk 6,20-26

Cs: 1Kor 8,1b-7.11-13 - Lk 6,27-38
P:  1Kor 9,16-19.22b-27 — Lk 6,39-42
Sz: 1Kor 10,14-22a — Lk 6,43-49

9. Kedd. Koznap.
Vagy: Claver Szent Péter dldozopap. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol (KIL).

zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér Szt. Péterrdl: lelkipaszt. v. hithird., kony. sajat (K),
pref. k6z0s v. mfsz.

10. Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

11. Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

12. Péntek t. Sziiz Maria szent neve. E
7ZS0: az E-r0l, sajat részek.

fehér 2 MISE: egy az els6 3 kozosbdl, kony. sajat, pref Sz.
Madria.
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13.

feheér 2

fehér 1

fehér 1

Gyér: csak a székesegyhdzban: I. Ed a FU-r8l Bi: vas. . Ed
utdni.

Szombat. Aranyszaji (Krizosztomosz) Szent Janos
piispok és egyhaztanito. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

Gyor: A SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.

A székesegyhazban: FU.

7SO0 a FU-rél, Oi: TeDeum

MISE: templ. szent. évf. A, Dics6ség, Hitvallds, pref. sajat.
Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon valaszt-
va a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch.
ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U

ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. B. Dics6ség, (Hitvallas nincs), pref.
sajat. — Olv.: olvasmany v. szentlecke, evangélium szabadon
valasztva a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

IV. zsolt.girhét.
I. Ed az U-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

Evkozi 24. vasarnap. A SZENT KERESZT FELMA-
GASZTALASA. U

ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.
MISE: sajat, Dicséség, Hitvallds, pref. sajat. — Olv.:
Szam 21,4-9 — Fil 2,6-11 —Jn 3,13-17 — Egyet. kony.

- EIN®»
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15.

feher 2

zold 3

Hétfo. A fajdalmas Sziizanya. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: sajét, pref. Sz. Mdria L. v. II. — Olv.: Zsid 5,7-
8 —JIn 19,25-27 v. Lk 2,33-35 — Egyet. kony.

Heétkdznapi miseolvasmanyok:

(H: 1Kor 11,17-26.33 - Lk 7,1-10)
K: 1Kor 12,12-14.27-31a -1k 7,11-17
Sz: 1Kor 12,31-13,13 -1k 7,31-35
Cs: 1Kor 15,1-11 — 1k 7,36-50
P: 1Kor 15,12-20 —Lk 8,1-3
Sz: 1Kor 15,35-37.41-49 — 1Lk 8,4-15

Kedd. Szent Kornél papa és Szent Ciprian piispok
vértanuk. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: vért. v. piispokok, kony. sajat, pref. k6zos v.
mfsz.

Szerda. Koznap.

Vagy: Bellarmin Szent Robert piispok és egyhdztanito. e
7ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Robertrdl: pilispokok v. egyht., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.
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zold 1

Péntek +. Koznap.

Vagy: Szent Janudriusz piispok és vértanii. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szent Janudriuszrol: egy vért. v. piispokok, kony.
sajat, pref. kozos v. mfsz.

Szombat. Kim Taegon Szent Andras aldozopap,
Csong Haszang Szent Pal és tarsaik, koreai vérta-
nuk. E

7ZS0: az E-1dl, sajat részek.

MISE: sajét, pref. kozos v. mfsz.

L. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 25. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.rol. Oi: TeDeum. Ben.- ¢s Magn.-
ant.: Fligg. IV.

+ MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallas, pref. évk. vas. —
Olv.: Iz 55,6-9 — Fil 1,20a-24.27a — Mt 20,1-16a —
Egyet. kony.

Szent Maté apostol és evangélista linnepe ebben az évben
elmarad.

Hétkdznapi miseolvasmanyok:

H: Péld 3,27-34 ~1k8,16-18
K: Péld 21,1-6.10-13 — Lk 8,19-21
(Sz: Péld 30,5-9 ~ 1k 9,1-6)

Cs: Pred 1,2-11 -1k 9,79

- EIN®»
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P:  Préd3,1-11 - Lk 9,18-22
Sz: Préd 11,9-12,8  — Lk 9,43b-45

22, Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol

zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

23. Kedd. Pietrelcinai Szent Pio szerzetes és aldozopap. E
7S0: az E-rol (KIL).

fehér 2 MISE: lelkipaszt. v. szerzetesek, kony. sajat (K), pref.
ko6z06s v. mfsz.
Szeged-Csanad: 1. Ed a FU-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

24.  Szerda. SZENT GELLERT PUSPOK ES VERTANU. U
7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

piros 1 MISE: egy vért. v. piispokok, kony. sajdt, Dicsdség,
(Hitvallds nincs), pref. vért. — Olv.: Bolcs 3,1-9 — Mt
10,28-33 — Egyet. kony.
Szeged-Csanad: SZENT GELLERT PUSPOK ES VER-
TANU, AZ EGYHAZMEGYE VEDOSZENTIJE. FU
ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

piros 1 MISE: minden, mint fent, kiegészitve a Hitvallassal és egy
szentleckével (Ujszov.) a Szkot.-bol.

25. Csiitortok. Koznap.

zold 3

ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.
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zold 1

Péntek . Koznap.

Vagy: Szent Kozma és Damjan vértaniik. e

ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Szt. Kozma és Damjanrol: tobb vért., kony. sajat, pref.
k6z0s v. vert.

Szombat. Pali Szent Vince aldozépap. E
750: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

II. zsoltarhét.

I. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.
EVKOZI 26. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, DicsOség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Ez 18,25-28 — Fil 2,1-11 v. 2,1-5 — Mt 21,28-32
— Egyet. kony.

Ma van a Szentiras vasarnapja. Tegyiik ki a Szentirast egy
kiemelked6 helyre, hogy a hivek tiszteleghessenek elétte. A
lelkipasztorok ma buzditsék a hiveket a Szentiras olvasasara.

Szent Vencel vértanu, valamint Ruiz Szent Lorinc és tdrsai
vertanuk nem kotelezd emléknapja ebben az évben elmarad.

Vac: I. Ed. a FU-rél. Bi: vas. Ed utani.

Hétfé, SZENT MIHALY, SZENT GABOR ES SZENT
RAFAEL FOANGYALOK. U
ZS0: az U-rdl. Oi: TeDeum.

- EIN®»
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fehér 1

feher 1

30.

fehér 2

MISE: sajat, DicsOség, (Hitvallas nincs), pref. angya-
lok. — Olv.: Dan 7,9-10.13-14 v. Jel 12,7-12a — Jn
1,47-51 — Egyet. kony.

Vac: SZENT MIHALY, AZ EGYHAZMEGYE VEDO-
SZENTIJE. FU

ZS0: a FU-r6l. Oi: TeDeum.
MISE: minden, mint fent, kiegészitve a Hitvallassal és egy
szentleckével (1jszov.) a Sztkot.-bol.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

(H: Job 1,6-22 — Lk 9,46-50)
K: Job 3,1-3.11-17.20-23 - Lk 9,51-56
Sz: Job 9,1-12.14-16 - Lk 9,57-62
Cs: Job 19,21-27 - Lk 10,1-12
P: Job 38,1.12; 40,3-5 —Lk 10,13-16
Sz: Job 42,1-3.5-6.12-16  — Lk 10,17-24

Kedd. Szent Jeromos aldozopap és egyhaztanito. E
ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Béke) Hogy az Ur adjon békét a vilag
azon vidékeinek, amelyeket leginkdbb gyo6tor a habo-
ru és az erészak.

Misszios: (Misszios vilagnap) Hogy a misszios vilag-
nap minden hivében felébressze a szenvedélyt €s a
buzgosdgot arra, hogy az egész vilagnak megvigye az
evangéliumot.
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1.

fehér 2
fehér

Szerda. A Gyermek Jézusrol nevezett (Lisieux-i)
Szent Teréz sziiz és egyhaztanito. E

ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Csiitortok. Szent Orzoangyalok. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. angyalok.

Ahol elsdcsiitortoki djtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref kozos.

Péntek T. Koznap.

ZS0: az évk. koznaprol

MISE: szabadon valaszthato.

Ahol elsépénteki ajtatossagot tartanak, mondhato el-
sOpénteki Vo. Jézus Szivérdl, pref. sajat.

Szombat. Assisi Szent Ferenc E.

7ZS50: az E-r6l.

MISE: szerz. kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.

Ahol elsészombati djtatossagot tartanak, ott vehetd
egy Vo Sz. Mariarol: egy az els6 3 kozosbol, pref. Sz.
Maria.

Veszprém: csak a fészékesegyhazban: 1. Ed a FU-rél. Bi:
vas. I. Ed utdni.

III. zsoltarhét
L. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utdni.
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zold 1

fehér 1

zold 3
fehér

EVKOZI 27. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-r0l. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant. Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utdni.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 5,1-7 — Fil 4,6-9 — Mt 21,33-43 — Egyet. kony.

Ma van a terménybetakaritasi iinnepség. Ahol ezt iinnepé-
lyesen rendezik meg, ott mondhato egy arrol szol6 alkalmi v.
halaado mise. (Dicsdség, Hitvallas, pref. évk. vas.)

Veszprém: A BAZILIKA-FOSZEKESEGYHAZ FEL-
SZENTELESE.

A fészékesegyhazban: FU

ZS0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. A, Dicséség, Hitvallds, pref. sajat.
— Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon
vélasztva a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Ma nem mondhato
aIV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: az idén elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Gall1,6-12 — Lk 10,25-37
K: Gal1,13-24 — Lk 10,38-42
(Sz: Gal 2,1-2.7-14 —Lk 11,1-4)
Cs: Gal 3,1-5 —Lk 11,5-13
P: Gal3,7-14 —Lk 11,15-26
Sz: Gal 3,22-29 — Lk 11,27-28
Hétfo. Koznap.

Vagy: Szent Bruné dldozopap. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Branordl: lelkipaszt. v. szerz. kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.
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zold 3
piros

fehér

Gy6r: Ma van Pataky Kornél volt megyés piispok halalanak
(T 1998) évforduloja.

Kedd. Rozsafiizér Kiralynéje. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: sajét, pref. Sz. Mdria

I. Ed a FU-r4l. Bi: vas. I. Ed uténi.

Szerda. SZUZ MARIA, MAGYAROK NAGYASSZO-
NYA, MAGYARORSZAG FOPATRONAJA. FU

ZS0: a FU-r4l. Oi: TeDeum.

MISE: sajit, Dicséség, Hitvallds, pref. Sz. Mdria. —
Olv.: (a vasarnapi konyvbol) Sir 24,23-31 — Gal 4,4-7
— Lk 1,26-28 — Egyet. kony.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Szent Dénes piispok és tarsai vértanuk. e
Vagy: Leonardi Szent Janos daldozopap. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Dénes ¢és tarsairdl: tobb vért., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Szt. Janosrol: hithird. v. jotékonykodok, kony. sajat,
pref. kozos v. mfsz.

Péntek . Koznap.
7ZS0: az évk. kdznaprol

(0
K
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zold 3
feheér

fehér

12.

zold 1

MISE: szabadon valaszthato.

Veszprém: Ma van Badalik Bertalan piispok halalanak év-
forduldja. (T 1965)

Szombat. Koznap.

Vagy: Boldog XXIII. Janos pdpa. e

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.

MISE: szabadon valaszthato.

Boldog Jéanosrol: papdk, kony. sajdt, pref. kozos v.
mfsz.

Sz. Mdria szombatjarol: egy az els6 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria

IV. zsoltarhét
L. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utani.

EVKOZI 28. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: 1z 25,6-10a — Fil 4,12-14.19-20. — Mt 22,1-14 v.
Mt 22,1-10 — Egyet. kony.

A templomi hirdetésbe foglaljuk bele, hogy a jové vasarnap
orszagos gytjtés lesz a missziok javara.
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Hétkoznapi miseolvasmanyok:
H: Gal 4,22-24.26-27.31-5,1 — Lk 11,29-32

K: Gal5,1-6 - Lk 11,37-41
Sz: Gal 5,18-25 —Lk 11,42-46
Cs: Ef1,1-10 —Lk 11,47-54
P:  Efl,11-14 - Lk 12,1-7

(Sz: Ef1,15-23 —Lk 12,8-12)

13. Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

14. Kedd. Koznap.
Vagy: Szent I. Kallixtusz pdapa és vértanu. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

zold 3 MISE: szabadon valaszthato.

piros  Szt. Kallixtuszrol: vért. v. papak, kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

15. Szerda. A Jézusrol nevezett (Avilai) Szent Teréz sziiz
és egyhaztanito. E
7ZS0: az E-rol.

fehér 2 MISE: sajét, pref. kozos v. mfsz.

16. Csiitortok. Koznap.
Vagy: Szent Hedvig szerzetesno. e
Vagy: Alacoque Szent Margit Mdria sziiz. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-ok egyikerol.
zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.
fehér Szt. Hedvigrol: szerz., kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.
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zold 1

fehér

Szt. Margit Mariardl: sziizek v. szerz., kony. sajat,
pref. k6zos v. mfsz.

Péntek +. Antiochiai Szent Ignac piispok és vértana.
E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

Szombat. SZENT LUKACS EVANGELISTA. U

ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dicsoseég, (Hitvallas nincs), pref. apost. 1.
v. IL. = Olv.: 2Tim 4,9-17a — Lk 10,1-9 — Egyet. kony.

I. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed utdni.

EVKOZI 29. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. — Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fligg. IV.

+ MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Iz 45,1.4-6 — 1Tessz 1,1-5b — Mt 22,15-21 —
Egyet. kony.

Ma van a misszios vasarnap. Mondhato alkalmi mise ,,Az
evangélium terjedéséért a népek kozott” (M 848), Dicsdség,
Hitvallas, pref. évk. vas. — Olv.: olvasmany, szentlecke,
evangélium az alkalmi kotetbdl vélaszthatok. — Egyet. kony.
— A mai szentbeszédben szolni kell a misszio fontossagarol.
A mai perselyt be kell kiildeni az egyhdzmegyei kézpontba.

De Breébeuf Szent Janos és Jogues Szent Izsdk daldozopapok
és tarsaik, észak-amerikai vértanuk, valamint Keresztes
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22,

zold 3
fehér

Szent Pdl aldozépap nem kotelez6é emléknapja ebben az év-
ben elmarad.

Hétkéznapi miseolvasmanyok:

H: Ef2,1-10 -Lk 12,13-21
K: Ef2,12-22 —Lk 12,35-38
Sz: Ef3,2-12 —Lk 12,3948
Cs: Ef3,14-21 —Lk 12,49-53
P:  Ef4,1-6 — Lk 12,54-59
Sz: Ef4,7-16 -1k 13,1-9

Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Kedd. Koznap.
ZS0: az évk. kdznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

A felszentelt templomokban: (ha azok felszentelési napja
nem ismeretes) I. Ed a FU-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

Szerda. Koznap.

Vagy: Boldog 1. Janos Pdl papa. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

B. IL. Jdnos Palrol: papak kozos, pref. k6zos. v. mfsz.
A felszentelt templomokban: A SAJAT TEMPLOM FEL-

SZENTELESE (amennyiben annak napja nem ismeretes). FU
7S0: az FU-r8l. Oi: TeDeum.
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fehér 1

24,

zold 3
fehér

fehér 1

MISE: templ. szent. évf. A, Dicsdség, Hitvallas, pref. sajat.
— Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon va-
lasztva a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhat6 a IV.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Katonai Ordinariatus: 1. Ed a FU-rél. Bi: vas. I. Ed utani.

Csiitortok. Kapisztran Szent Janos aldozopap. E
ZS0: az E-r6l.
MISE: hithird., kony. sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Katonai Ordinariatus: KAPISZTRAN SZENT JANOS AL-
DOZOPAP, AZ ORDINARIATUS VEDOSZENTJE. FU
7SO0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: hithird. sajdt, Dicsdség, Hitvallds, Olv.: a Sztkot.-bol
— Egyet. kony.

Szeged-Csanad: Csak a székesegyhdzban: 1. Ed a FU-r6l.
Bi: vas. L. Ed utani.

Péntek . Koznap.

Vagy: Claret Szent Antal Maria piispok. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Szent Antal Mdridrol: hithird. v. piispokok, kony.
sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Szeged-Csanad: A SZEKESEGYHAZ FELSZENTELESE.
A székesegyhazban: FU

ZS0: az FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. A. Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat. —
Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium szabadon valasztva
a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch.
ima, sem kiil. alkalmakra szolok.
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fehér 1

fehér 2

fehér 1

26.

zold 1

A tobbi templomban: U

7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. B, Dics6ség, (Hitvallds nincs),
pref. sajat. — Olv.: olvasmany v. szentlecke, evangélium sz-
abadon valasztva a Szkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mond-
hat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

Pécs: 1. Ed a FU-r6l. Bi: vas. I. Ed uténi.

Szombat. Szent Mor piispok. E
ZS0: az E-rol.
MISE: piispokok, kony. sajat, pref. k6zos v. mfsz.

Pécs: SZENT MOR PUSPOK, AZ EGYHAZMEGYE
TARSVEDOSZENTIJE. FU

7S0: a FU-rél. Oi: TeDeum.

MISE: piispokok, kony. sajat, Dics6ség, Hitvallas, pref.
lelkipaszt. — Olv.: olvasmany, szentlecke, evangélium a
Szkot.-bol. Egyet. kony.

IL. zsoltdrhét.
1. Ed a vas.-rol. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. 1. Ed uténi.

EVKOZI 30. VASARNAP.

ZS0: az évk. vas.-rol. Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

+ MISE: sajdt, DicsOség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Kiv 22,20-26 — 1Tessz 1,5¢-10 — Mt 22,34-40 —
Egyet. kony.
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Heétkdznapi miseolvasmanyok:
H: Ef4,32-5,8 -1k 13,10-17
(K: Ef5,21-33 -1k 13,18-21)
Sz: Ef6,1-9 — Lk 13,22-30
Cs: Ef6,10-20 -1Lk 13,31-35
P: Fil1,1-11 — Lk 14,1-6
(Sz: Fil 1,18b-26 — Lk 14,1.7-11)
27. Hétfo. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
28. Kedd. SZENT SIMON ES SZENT JUDAS TADE APOS-
TOLOK. U
7ZS0: az U-r6l. Oi: TeDeum.
piros 1 MISE: sajét, Dics6ség, (Hitvallds nincs), pref. apost. L.
v. IL. — Olv.: Ef 2,19-22 — Lk 6,12-19 — Egyet. kony.
29. Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
30. Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
zold 3 MISE: szabadon valaszthato.
31. Péntek . Koznap.

Vagy: Boldog Romzsa Todor piispok és vértanu. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rdl. (KIL).



OKTOBER - NOVEMBER 137

zold 3
piros

1.

fehér 1

MISE: szabadon valaszthato.
B. Romzsa Todorrol: egy vért. v. plispokok, kony. sa-
jat (K), pref. k6zos v. mfsz.

L. Ed a holnapi FU-rél. Bi: vas. 1. Ed uténi.

NOVEMBER

Az Imaapostolsag szandékai:

Altalanos: (Magdnyos emberek) Hogy azok a szemé-
lyek, akik a maganytol szenvednek, megtapasztaljak
Isten kozelségét €s a testvérek tamogatasat.

Misszios: (Kispapok és szerzetesek neveloi) Hogy a fi-
atal szeminaristaknak, férfi és noi szerzeteseknek le-
gyenek bolcs és jol felkésziilt neveldik.

Szombat, MINDENSZENTEK. FU (Parancsolt iinnep.)
7SO0 a FU-rél. Oi: TeDeum. II. Ed a mai FU-r6l.
MISE: sajat, Dicséség, Hitvallds, pref. sajat. — Olv.: Jel
7,2-4.9-14 — 1Jn 3,1-3 — Mt 5,1-12a — Egyet. kony.

Ma nem mondhat6 a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra
sz0l0k, sem els6észombati Vo.

Ahol szokasban van Mindenszentek tinnepének délutanjan a
II. Ed utdn elvégezni a halottak zsolozsméjanak Ed-ét, ez a
szokds, és mds ajtatossagi gyakorlat tovabbra is megtarthato.
Aki a temet6t ajtatos 1élekkel latogatja és legalabb lélekben
imadkozik a meghaltakért, november 1-8-ig mindennap tel-
jes bucsut nyerhet. Feltételek: gyonas, aldozas, imadsag a
papa szandékdra. Az év tobbi napjan részleges bucsut lehet
nyerni a temet0 meglatogatasakor.

Akik halottak napjan (vagyis az azt megel6z6 nap delétdl a
halottak napjat kovetd ¢éjfélig) meglatogatnak egy templomot
vagy nyilvdnos képolnat, teljes bucsut nyerhetnek a szokott
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viola v.

fekete

zold 3

feltételekkel. A latogataskor egy Miatydnkot és egy Hiszek-
egyet kell imadkozni. Ez a bucsu elnyerhetd a megel6z6 vagy
kovetkezd vasarnapon és Mindenszentek tinnepén is.

II1. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utani.

Evkozi 31. vasarnap. HALOTTAK NAPJA.

ZS0: az évk. vas.-rol. — Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

MISE: sajat, pref. egy az 5 halotti koziil. Olv.: a
gyaszmisék kotetébol szabadon vélasztva. — Egyet.
kony.

A gyaszmiséken kiviil mas mise nem mondhatd. Nem
mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
Ma minden pap harom misét mondhat. Egyiket barkiért fe-
lajanlhatja, és ezért stipendiumot is vehet fel. A masodikat
az Osszes meghaltért, a harmadikat a pdpa szandékara kell
mondania.

Heétkdznapi miseolvasmanyok:

H: Fil 2,14 —Lk 14,12-14

K: Fil 2,5-11 — Lk 14,15-24
(Sz: Fil 2,12-18 - Lk 14,25-33)
Cs: Fil 3,3-8a - Lk 15,1-10

P:  Fil3,74,1 -1k 16,1-8

Sz: Fil 4,10-19 -1k 16,9-15
Hétfo. Koznap.

Vagy: Porres Szent Mdrton szerzetes. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.
MISE: szabadon valaszthato.
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feheér

Szt. Martonrol: szerz., kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.

Kedd. Borromeo Szent Karoly piispok. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: lelkipdszt. v. piispokok, kony. sajdt, pref.
koz0s v. mfsz.

Szerda. SZENT IMRE HERCEG. U

ZS0: az U-rél. Sajit. Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dics6ség, (Hitvallas nincs), pref. mfsz. —
Olv.: Bolcs 4,7-17 v. Rom 8,28-30 — Lk 12,35-40 —
Egyet. kony.

Csiitortok. Koznap.

ZS0: az évk. kdznaprol

MISE: szabadon vélaszthato.

Ahol elsdcsiitortoki djtatossagot tartanak, ott vehetd
Vo Krisztus 6rok Fépaprol, pref. euch.; vagy mise pa-
pi, ill. szerzetesi hivatasokért, pref k6zos.

Péntek . Koznap.

ZS0: az évk. koznaprol

MISE: szabadon valaszthato.

Ahol elsépénteki ajtatossdgot tartanak, mondhato Vo
Jézus Sziveérdl, pref. sajat.
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8. Szombat. Koznap.
Vagy: Sziiz Maria szombatja. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér Sz. Mdria szombatjardl: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Mairia-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

IV. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utdni.

9. Evkozi 32. vasarnap. A LATERANI BAZILIKA FEL-
SZENTELESE. U
ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.

fehér 1 MISE: templ. szent. évf. B. Dicséség, Hitvallas, pref.
sajat. — Olv.: Ez 47,1-2.8-9.12 — 1Kor 3,9b-11.16-17
—Jn 2,13-22 — Egyet. kony.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Tit1,1-9 -1k 17,1-6
K: Tit2,1-8.11-14 —Lk 17,7-10
Sz: Tit 3,1-7 -1k 17,11-19
Cs: Filem 7-20 —Lk 17,20-25
P: 2In4-9 — Lk 17,26-37
Sz: 3Jn5-8 —Lk 18,1-8

10. Hétfo. Nagy Szent Leo papa és egyhaztanito. E
ZS0: az E-rol.

fehér 2 MISE: papak v. egyht., sajat konyorgesekkel, pref.
koz6s v. mfsz.
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11.

feheér 2

feheér 1

Szombathely: 1. Ed a FU-r6l. Bi: vas. 1. Ed utani.

Kedd. Toursi Szent Marton piispok. E
7ZS0: az E-rol.
MISE: sajat, pref. kozos v. mfsz.

SZOMBATHELY: TOURSI SZENT MARTON PUSPOK,
AZ EGYHAZMEGYE VEDOSZENTIJE. FU

ZS0: a FU-rél sajat, Oi: TeDeum.

MISE: sajat, Dics6ség, Hitvallds, pref. sajat. — Olv.: 1z 61,1-
3a — szentlecke a Szkot.-bol valasztva — Mt 25,31-40 —
Egyet. kony. — Nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil.
alkalmakra szolok.

Szerda. Szent Jozafat piispok és vértand. E

7ZS0: az E-rol.

MISE: egy vért. v. piispokok, kony. sajat, pref. kozos
v. mfsz.

Csiitortok. Koznap.

Vagy: Magyar szentek és boldogok. e

ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon vélaszthato.

A magyar szentekrdl: szentek alt. v. az dsszes szentek
votivmiséje, kony. sajat, pref. szentek L. v. II.

Péntek +. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Szombat. Koznap.
Vagy: Nagy Szent Albert piispok és egyhdztanito. e
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Vagy: Sziiz Maria szombatja. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-ok egyikerol.

zold 3 MISE: szabadon vélaszthato.

fehér Szt. Albertrdl: piispokok v. egyht., kony. sajat, pref.
koz6s v. mfsz.

fehér Sz. Maria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbol v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

1. zsoltarhét.
I. Ed a vas.-r6l. Magn.-ant.: Fiigg. IV. Bi: vas. I. Ed utani.

16.  EVKOZI 33. VASARNAP.
ZS0: az évk. vas.-rol. — Oi: TeDeum. Ben.- és Magn.-
ant.: Fiigg. IV.

zold 1 + MISE: sajat, Dicsdség, Hitvallds, pref. évk. vas. —
Olv.: Péld 31,10-13.19-20.30-31 — 1Tessz 5,1-6 — Mt
25,14-30; v. Mt 25,14-15.19-21 — Egyet. kony.

A templomi hirdetésbe foglaljuk bele, hogy a jové vasarnap
orszagos gyujtés lesz a Karitasz javara.

Skociai Szent Margit nem kotelez6 emléknapja ebben az év-
ben elmarad.

Hétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Jel 1,1-4;2,1-5a —Lk 18,35-43
K: Jel3,1-6.14-22 -1k 19,1-10
(Sz: Jel4,1-11 - Lk 19,11-28)

Cs: Jel 5,1-10 —Lk 19,41-44
P: Jel 10,8-11 — Lk 19,45-48

Sz: Jel 11,4-12 — Lk 20,27-40
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Hétfo. Koznap.

Vagy: Nagy Szent Gertrud sziiz. e.

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon vélaszthato.

Szt. Gertradrol: sziizek v. szerz., kony. sajat, pref.
kozos v. mfsz.

Kedd. Kéznap.

Vagy: Szent Péter- és Szent Pal bazilikdk felszentelése. e
ZS0: az évk. kdznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

A bazilikdk felszentelésérol: sajat, pref. apost.

Szerda. ARPAD-HAZI SZENT ERZSEBET. U

7S0: az U-rél.

MISE: jotékonykodok, kony. sajat, Dics6ség, (Hitvallas
nincs). pref. szentek L. v. II. — Olv.: Péld 31,10-13.19-
20.30-31 v. 1Jn 3,14-18 — Lk 6,27-38 — Egyet. kony.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol
MISE: szabadon valaszthato.

Katonai Ordinariatus: Ma van a fépdsztor kinevezésének
(2008) évforduloja. Foglaljuk az egyetemes konyorgésekbe.

Péntek 1. A Boldogsagos Sziiz Maria bemutatasa a
templomban. E
7Z50: az E-rol.
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fehér 2

23.

feher 0

MISE: egy az els6 3 kozosbdl, kony. sajat, pref. Sz.
Madria

Szombat. Szent Cecilia sziiz és vértani. E
ZS0: az E-rol.
MISE: egy vért. v. sziizek, kony. sajat, pref. kozos v. mfsz.

I1. zsoltarhét.
I. Ed a FU-r6l. Bi: vas. L. Ed utani.

Evkozi 34. vasdrnap. KRISZTUS, A MINDENSEG KI-
RALYA. FU

ZS0: a FU-r4], sajat. Oi: TeDeum.

+ MISE: sajat, Dicsoség, Hitvallas, pref. sajat. — Olv.:
Ez 34,11-12.15-17 — 1Kor 15,20-26.28 — Mt 25,31-46
— Egyet. kony.

Ma nem mondhato a IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
Ma gytjtés van a karitasz javara.

Ma minden templomban a kitett Oltdriszentseg eldtt elimad-
kozando a Jézus Szive litdnia a felajanlo imadsaggal. Akik
ezen az ajtatossagon részt vesznek, a szokott feltételekkel
teljes bucsut nyerhetnek.

Szent I. Kelemen pdpa és vértanu, valamint Szent Kolumbdn
apdt nem kotelez6 emléknapja ebben az évben elmarad.

Heétkoznapi miseolvasmanyok:

H: Jel 14,1-3.4b-5 - Lk 21,1-4
K: Jel 14,14-19 - Lk 21,5-11
Sz: Jel 15,1-4 - Lk 21,12-19

Cs: Jel 18,1-2.21-23; 19,1-3.9a — Lk 21,20-28
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25.

zold 3
piros

feher 1

fehér 1

P:  Jel 20,1-4.11 - 21,2 —Lk 21,29-33
Sz: Jel 22,1-7 —Lk 21,34-36

Hétfo. Szent Dung-Lac Andras aldozopap és tarsai,
vietnami vértanuk. E

ZS0: az E-rol.

MISE: sajét, pref. vert. v. kdzos.

Székesfehérvar: Csak a székesegyhazban: I. Ed a FU-r6l.
Bi: vas. I. Ed utani.

Kedd. Kéiznap.

Vagy: Alexandriai Szent Katalin sziiz és vértanii. e
ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol (KIL).

MISE: szabadon valaszthato.

Szt. Katalinrol: egy vért. v. sziizek v. vért., kony. sa-
jat (K), pref. k6z6s v. mfsz.

Székesfehérvar: A BAZILIKA-SZEKESEGYHAZ FELSZEN-
TELESE.

A székesegyhazban: FU

7S50: a FU-r6l. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. A, Dics6ség, Hitvallas, pref. sajat.
— Olv.: olvasmdny, szentlecke, evangélium szabadon
valasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato6 a
IV. euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.

A tobbi templomban: U

ZS0: az U-rél. Oi: TeDeum.

MISE: templ. szent. évf. B, Dicséség, (Hitvallds nincs), pref.
sajat. — Olv.: olvasmdny v. szentlecke, evangélium szabadon va-
lasztva a Sztkot.-bol. — Egyet. kony. — Nem mondhato a IV.
euch. ima, sem a kiil. alkalmakra szolok.
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zold 3

fehér 2

Szerda. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Csiitortok. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Péntek t. Koznap.
ZS0: az évk. koznaprol.
MISE: szabadon valaszthato.

Szeged-Csanad: Marchiai Szent Jakab aldozopap. E
ZS0: az E-rol.

MISE: lelkipdszt. v. hithird. kony. sajat, pref. kozos v. mf-
Sz.

Szombat. Koznap.

Vagy: Sziiz Maria szombatja. e

ZS0: az évk. koznaprol v. az e-rol.

MISE: szabadon valaszthato.

Sz. Mdria szombatjarol: egy az elsé 3 kozosbdl v. a
Maria-votivmisék koziil (M. 898-900), pref. Sz.
Maria.

I. Ed a vas.-rol. Bi: vas. I. Ed utani.
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ADVENT

7ZS0: 1. kotet.
I. zsoltarhét.

Miseolvasmanyok: vasarnap B év
Koznap 1. kotet
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Enekrend a ,,A” liturgikus évre

Tanacsok az énekrendhez

Az énekrend olyan ajanlas, amelyet a hivo kozosség felkésziiltségének és ké-
pességének megfeleloen gazdagitani lehet.

A kozos és szép éneklésben nagy segitséget jelent a szkola — akar felnott, akar
gyermek — és az énekkar, amely tobbszolamii miivekkel még emelkedettebbé
teheti liturgikus iinnepléseinket. A miivek helyes megvalasztasdara azonban
nagy sulyt kell fektetni.

A Hozsannabol vett bevonuldsi éneknél a tablazatban az énekszam utan egy
zardjeles szamot kozliink, mely a dallamhoz jol kapcsolhato zsoltartonust je-
loli. Azon kantorok munkajat szeretnénk megkonnyiteni, akik a kezdo- és dl-
dozasi énekhez zsoltardallamon hozzaéneklik a misekonyv kezdo-, illetve dl-
dozdsi énekének szovegét. Egyben kizoljiik az Eneklé Egyhdzbol a naphoz
tartozo bevonuldsi és aldozasi éneket is. A tovabbiakban dltalaban a Ho-
zsanna énekeit ajanljuk azzal, hogy iinnepléseink szinesebbé tehetoek az
Enekl6 Egyhdz megfeleld énekeivel (V. A Magyar Katolikus Piispiki Konfe-
rencia liturgikus korlevele a papsaghoz az Eukarisztia iinneplésével kapcso-
latos kérdésekrol, 46.).

A mise ordinarium tételei (Uram irgalmazz, stb.) mds énekkel nem helyette-
sithetok. (u0.38).

Az olvasmanykozi énekeket ebben az évben az Olvasmanyok konyve ,A” ko-
tetébdl kell venni. Lehet azonban a Ho 401-452 énekeibdl, valamint az Enek-
lo Egyhadz olvasmanykozi énekei koziil a megfelelot énekelni. A szentek iinne-
peire, emléknapjaira és a koznapokra, valamint az alkalmi és gyaszmisékre
valo olvasmanykozi énekek a megfelelo olvasmanyos konyvekben talalhatok
(uo. 43-45).

Az eucharisztikus imaban a pap, illetve a koncelebralok imddsaga alatt sem-
miféle egyéb ima vagy ének nem hangozhat el (uo. 54). Ajanlatos azonban,
hogy az Eucharisztikus ima dallammal ellatott részeit a pap az iinnepi mi-
sekben énekelje (uo. 55).

Roviditések

EE: Eneklé Egyhaz
Ho: Hozsanna
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